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ABSTRAK 

Transkrip ini mengandungi temubual antara dua orang penembual yang merupakan 

pe/ajar Jjazah Sarjana Muda Sains Perpustakaan dan seorang pakar arkeologi, Prof Dato. 

Dr. Mokhtar Saidin yang merupakan Pengarah Pusal Penyelidikan Arkeologi Global 

(PPAG) yang berlempal di Universili Sains Malaysia (USM) Pu/au Pinang. Transkrip ini 

akan mendedahkan lentang biodala hidup responden, pekerjaan beliau sebagai seorang ahli 

arkeologi yang te/ah membuat banyak penemuan sejarah di dalam dan luar negara. Alas 

usaha beliau dalam bidang ini, beliau juga diberi anugerah alas pencapaian beliau yang 

memberangsangkan kerana mengharumkan nama Malaysia dan juga berjaya melelakkan 

nama Malaysia di persada arkeologi global yang diikliraf oleh UNESCO. Prof Dato' Dr. 

Mokhtar ialah seorang ahli arkeologi yang di mana beliau juga seperti insan yang lain, 

beliau juga bermula dari bawah sebelum beliau mu/a mengecapi kejayaan sekarang ini, hasil 

daripada usaha dan kerja keras beliau dalam menyelami bidang arkeologi ini sehinggakan 

beliau terpaksa berkorban masa beliau unluk bersama keluarga demi lugas yang digalas dari 

beliau mu/a menggalas jawalan sebagai Pengarah Pusal Penyelidikan Arkeologi Global 

(PPAG) sehingga kini. Beliau te/ah merantau seluruh dunia bagi menjalankan penyelidikan 

terhadap tapak - tapak arkeologi di mana ia mempunyai ni/ai sejarah yang sangal berharga 

kepada negara sebagai tapak warisan bukan sahaja kepada negara, ma/ah kepada dunia. 

Kata kunci: Arkeologi, penyelidikan, sejarah, ahli arkeologi, global. 
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PENGHARGAAN 

Alhamdulillah, puji dan syukur kepada Allah kerana dengan limpah kurniaNya para penulis 

dapat menyiapkan kajian ini sebagai melengkapkan keperluan kursus ljazah Sarjana Muda 

dengan kepujian (B.A Hons), dengan pengkhususan dalam Pengurusan Perpustakaan di 

Universiti Teknologi MARA Cawangan Sungai Petani, Kedah. Pada dasarnya kajian ini 

dibuat untuk melihat latar belakang dan beberapa aspek tentang arkeologi dan biografi Prof. 

Dato' Dr. Mokhtar Saidin serta sedikit sebanyak sejarah Sungai Batu, Kedah. 

Memang para penulis akui bahawa dari segi sumber untuk melengkapkan kajian ini agak 

mudah diperoleh, namun untuk mendapatkan sumber pertama agak sukar. Justeru tugasan ini 

banyak kelemahan dan kekurangan lantaran keterbatasan sumber dan waktu lebih-lebih lagi 

di akhir semester pelajar terpaksa membahagikan masa antara membuat ulangkaji dan 

menyiapkan tugasan yang perlu dihantar sebelum peperiksaan. Namun begitu, kekurangan 

dan kelemahan ini tidaklah mengurangkan rasa hormat dan terima kasih para penulis kepada 

pihak-pihak yang telah membantu dan mendorong para penulis untuk menyelesaikan tugasan 

rnr. 

Sehubungan itu, pada kesempatan ini para penulis ingin merakamkan ucapan penghargaan 

dan terima kasih kepada Dr. Azree bin Ahmad, selaku pensyarah pembimbing kerana dengan 

sabar membimbing pelajar dan banyak meluangkan waktu daripada pemilihan tokoh 

hinggalah tugasan ini selesai disiapkan. 

Terima kasih para penulis juga kepada keluarga tercinta yang telah memberikan komitmen 

yang tinggi dan amat memahami tugas para penulis sebagai pelajar ijazah sarjana muda. 

Penghargaan terhadap pengertian dan pengorbanan tidak terhingga kepada ibu bapa serta ahli 

keluarga yang lain. Tanpa komitmen semua mungkin para penulis tidak sampai ke tahap ini. 

Penghargaan juga ditujukan kepada rakan sepengajian yang telah sama-sama mengharungi 

pahit manis dalam meneruskan pengajian, iaitu Siti Zulaika, Nur Athirah, Siti Shuhada, 

Rohaiza Fitriah serta rakan-rakan lain yang banyak membantu penulis dalam pembelajaran 

dan memberikan buah fikiran sepanjang tempoh pengajian khususnya dalam melaksanakan 

tugasan ini. Sesungguhnya dengan berkat usaha kita bersama, maka kejayaaan telah menjadi 

milik kita semua. 
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Tidak dilupakan juga salah seorang rakan seperjuangan, Rafi' Fahrni bin Muhammad yang 

telah sedikit sebanyak membantu para penulis menghadirkan diri ke Universiti Sains 

Malaysia dalam sesi temubual bersama tokoh yang dipilih dan seterusnya menjayakan 

tugasan yang telah diamanahkan ini. Ribuan terima kasih juga kepada pihak-pihak yang telah 

terlibat secara langsung mahupun tidak langsung dalam menyiapkan tugasan ini. 

Sebagai menutup ruangan ini, para penulis menyedari bahawa tugasan ini masih jauh 

daripada kesempurnaan dan segala kekurangan yang wujud merupakan tanggungjawab para 

penulis sepenuhnya. Tugasan ini semata-mata didekasikan untuk mengenali seorang tokoh 

yang berjaya dalam bidang pengkhususannya dan mengetahui sejarah setempat yang 

bermakna dan bererti bagi peminat sejarah dan masyarakat sejarawan seluruhnya. Biar betapa 

kecilnya sumbangan ini, para penulis dengan segala kerendahan hati berharap agar tugasan 

ini akan dapat memberi manfaat kepada pembaca. 
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SENARAI SINGKATAN PERKATAAN 

1. An: Bukan (bertanya atau bersetuju)

2. Bleh: Boleh

3. Dab: Sudah

4. Dia orang/Dorang : Mereka

5. Dulu: Dahulu

6. Ea/ Kan: (nada mengiyakan sesuatu)

7. E.I.A: Environment Impact Assessment

8. Gitu: Begitu

9. Ha'ah: Ya

I 0.Kat: Dekat 

I I .Kot: Mungkin 

I 2.Masa: Semasa 

I3.Nak: Hendak 

14. Ni: lni

15. Pastu: Selepas itu

16. PhD: Doctor of Philosophy (Latin= Philosopiae Doctor) [Doktor Falsafah]

17. PPAG: Pusat Penyelidikan Arkeologi Malaysia

18. Prof.: Profesor

19. Saja / Je: Sahaja

20. Tak: Tidak / Atau tidak

21. Tak ada / Takde: Tiada

22. Tu: !tu

23. UiTM: Universiti Teknologi Mara

24. UKM: Universiti Kebangsaan Malaysia

25. USO: United States Dollar (Matawang Amerika)

26. USM: Universiti Sains Malaysia

27. UUM: Universiti Utara Malaysia
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Nama: Nur Farah Alia binti Saliman 
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Nombor telefon: 01112723455 

Alamat e-mel: nfal 105@yahoo.com 
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BIODATA TOKOH 

Nama: Mokhtar bin Saidin (Prof. Dato' Dr.) 

Umur: 54 tahun 

Tempat kelahiran: Kampar, Perak 

Alamat e-mel: mmokh@usm.my 

Profesion: Pengarah Pusat Penyelidikan Arkeologi Global (PPAG) 

Universiti Sains Malaysia Pulau Pinang 

Bidang: Arkeologi/Geologi 

Pendidikan: 

• Doktor Falsafah (PhD) di Harvard, Amerika Syarikat

• Master bidang Geoarkeologi, Universiti Sains Malaysia, Gelugor, Pulau Pinang

• Ijazah bidang Geologi, Universiti Kebangsaan Malaysia, Bangi, Selangor

• Sekolah Menengah Jenis Kebangsaan Cina, lpoh, Perak

• Sekolah Kebangsaan Bukit Pekan, Kampar, Perak
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PENG EN ALAN 

Sejarah Lisan atau dikenali sebagai Oral History (IMR 604) adalah subjek yang 

menekankan kepentingan menyimpan rekod original yang diperolehi secara lisan kepada 

pelajar untuk memberi kesedaran kepada pelajar iaitu penyimpanan rekod original yang 

diperolehi dari sumber pertama lebih - lebih lagi dari segi lisan yang diperolehi dari orang -

orang yang memberi jasa kepada negara sangat penting kerana ia mempunyai nilai sejarah 

yang berguna untuk masa hadapan. Berdasarkan subjek ini, kami ditugaskan untuk memilih 

seorang responden yang telah menyumbang jasa kepada negara dalam bidang yang diceburi 

oleh responden tersebut. 

Kami telah memilih Prof. Dato' Dr. Mokhtar Bin Saidin sebagai responden kami 

kerana sumbangan beliau yang sangat berharga kepada negara dalam bidang arkeologi. 

Beliau merupakan Pengarah Pusat Penyelidikan Global (PPAG), Universiti Sains Malaysia 

(USM). Beliau mula melibatkan diri dengan bidang dalam arkeologi semenjak tahun 1987, 

beliau bekerja sebagai Pegawai Penyelidik (1987-1990 & 1993-1994 ) dan sebagai Pembantu 

Graduat (1991-1992) untuk Projek Arkeologi Malaysia, USM. Beliau dilantik sebagai 

Pengarah Pusat Arkeologi Global (PPAG) pada Oktober 2005. Selain itu, beliau juga 

merupakan Naib Pengerusi lkatan Ahli Arkeologi Malaysia. Kejayaan beliau menyelidiki 

tapak di Lenggong, Perak, telah diiktiraf oleh UNESCO sebagai warisan dunia. Hasil 

penyelidikan beliau telah dikeluarkan dalam bentuk buku, monograf, journal, majalah, dan 

sebagainya. Oleh kerana itu, beliau dan hasil penyelidikan beliau patut diberi penghargaan 

kerana berjaya meletakkan nama Malaysia di peta dunia dalam mendedahkan tapak - tapak 

arkeologi yang mempunyai nilai sejarah yang patut dilindungi demi menjaga sejarah dan 

identiti asal negara ini. 

4 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH PlJSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, UNIVERSITI SAINS MALAYSIA PULAU PINANG 

NUR FAR/\H ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

KAJIAN LITERA TUR 

Penyelidikan arkeologi di Malaysia dimulakan oleh L. Wray , I.H.N. Evans dan H.D. Noone 

dengan bantuan dan kerjasama pakar arkeologi penjajah seperti P.V. Stein Callenfels, H.D. 

Collings dan M.W.F. Tweedie, dua orang pegawai arkeologi dari Muzium Raffles Singapura. 

G. De G. Sieveking dan isterinya, Ann Sieveking dan B.A.V. Peacock ialah pegawai-pegawai

Muzium Negeri Negeri Melayu Bersekutu, Kuala Lumpur yang giat menyumbang kepada 

penyelidikan arkeologi Negara selepas Perang Dunia Kedua dan sebelum kemerdekaan. 

Sejak tahun I 960an, Jabatan Muzium terus mengambil tanggungjawab untuk menjalankan 

aktiviti penyelidikan arkeologi, pada peringkat awalnya dibantu oleh pakar dari university 

tempatan. Al Rashid Ibrahim, Adi Haji Taha, Oswald Theseira, Kamaruddin Zakaria adalah 

antara Kurator Arkeologi Jabatan Muzium yang menjalankan penyelidikan arkeologi, 

manakala pada awal tahun 1970an, ahli arkeologi tempatan dari university telah 

menyumbang secara serius kepada penyelidikan arkeologi dan pemahaman tentang tamadun 

awal Malaysia. Antara ahli arkeologi tersohor tersebut ialah Zuraina Majid (Universiti Sains 

Malaysia), Nik Hassan Shuhaimi Nik Abdul Rahman (Universiti Kebangsaan Malaysia) dan 

Leong Sau Heng (Universiti Malaya). 

Tapak sejarah awal Malaysia mewakili pelbagai fungsi seperti tempat beribadat atau candi 

seperti Lembah Bujang, kota sebagai kubu pertahanan seperti Kota Melaka, tempat upacara 

seperti batu megalit, lukisan dan ukiran seperti lukisan gua dan batu bersurat dan seni binaan 

dan arkitektur. Kesemua in melambangkan pengaruh tamadun manusia terhadap 

perkembangan pemikiran, kekuasaan, pembangunan teknologi manusia yang diwarisi dan 

dibudayakan secara dinamik. 

Sungai Batu yang dipercayai tapak tertua Asia Tenggara sebelum ini, ia hanyalah sebidang 

tanah biasa di negeri Kedah, Malaysia namun, kini ia melakar sejarah selepas pakar-pakar 

mengesahkan bahawa tapak Arkeologi Sungai Batu adalah berusia 2,000 tahun dan 

merupakan satu daripada tamadun tertua di Asia Tenggara, baru-baru ini. Pada Mei, selepas 

hampir satu dekad kerja penggalian dijalankan di sebuah ladang kelapa sawit tempatan, ahli­

ahli arkeologi yang mempunyai kepakaran dalam lima tamadun purba utama Mesopotamia, 

lndus, Mesoamerika, China dan GrecoRoman menandatangani satu plak bagi mengiktiraf 

5 
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kepentingan sejarah di Sungai Batu. Ahli-ahli arkeologi berkenaan mengisytiharkan bahawa 

Sungai Batu telah mendahului beberapa abad daripada dua khazanah arkeologi terkemuka di 

rantau ini kuil Borobudur di Indonesia dan Angkor Wat di Kemboja, yang masing-masing 

dibina pada abad ke-9 dan ke-12. Penggalian arkeologi itu telah dimulakan pada 2007 

berikutan permintaan oleh bekas Perdana Menteri Tun Dato' Sri Haji Abdullah bin Haji 

Ahmad Badawi. Beliau meminta Jabatan Warisan Negara dan sekumpulan ahli arkeologi dari 

universiti utama Malaysia Universiti Sains Malaysia (USM) memperluaskan penyelidikan di 

Lembah Bujang, kawasan arkeologi terkaya di Malaysia, di mana runtuhan purba dengan 

pengaruh Buddha dan Hindu ditemui. 

Diketuai oleh Pengarah Pusat Penyelidikan Arkeologi Global USM, Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

Saidin, pasukan itu menggunakan kaedah moden untuk mengesahkan bahawa tapak Sungai 

Batu mungkin pernah menjadi sebuah pelabuhan semasa abad pertama. Pada 2009, pasukan 

itu memetakan kawasan berkenaan dan mengenal pasti I 00 titik penggalian berpotensi di 

kawasan Sungai Batu. Pasukan itu kemudian mula menemukan bahan peninggalan yang 

menunjukkan bahawa tapak itu pernah menempatkan industri peleburan besi yang 

berkembang maju kira-kira 2,000 tahun lalu, yang mengaitkannya dengan Tamadun Kedah 

purba di kawasan itu. 

Ahli-ahli sejarah menyatakan bahawa orang zaman purba menggelar Kedah Tua dengan 

pelbagai nama yang berbeza: Kataha dalam bahasa Sanskrit, Kadaram, Kidaram dan Kidara 

dalam Tamil, ChiehCha dalam bahasa Cina, Kalah dalam bahasa Arab dan Quedah di Barat. 

Se lain pelebur besi, penggalian pasukan Mokhtar menemukan sisa-sisa I 2 jeti dan bangunan 

pentadbiran, yang menunjukkan bahawa tapak itu pernah menjadi pelabuhan yang 

berkembang maju dan berada pada paras laut. Pasukan itu juga menemukan sebuah monumen 

bata tanah liat yang berbeza dengan struktur bulat yang mewakili bulan, matahari dan bumi. 

Bahagian utaranya menghadap Gunung Jerai, yang terletak berdekatan kawasan itu, yang 

dipercayai menjadi kediaman suci bagi tuhan-tuhan semasa zaman purba. Menurut para 

penyelidik, tempat-tempat ritual dan tembikar yang mengandungi simbol-simbol tertentu 

mungkin menunjukkan amalan animisme sebelum kedatangan agama Buddha dan Hindu di 

rantau itu. 

6 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl JSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, UNIVERSITI SAINS MALAYSIA PlJLAU PINANG 

NUR FAR/\H ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

TRANSKRIP TEMUBUAL 

Berikut adalah sesi temubual antara dua penemubual yang merupakan pelajar ljazah 

Sarjana Muda Sains Perpustakaan UiTM Kedah, iaitu, Nafies Binti Ibrahim dan Nur 

Farah Alia Binti Saliman bersama ahli arkeologi, Prof. Dato' Dr. Mokhtar Saidin yang 

merupakan Pengarah Pusat Penyelidikan Arkeologi Global (PPAG) USM, tentang 

pengalaman beliau sebagai seorang ahli arkeologi yang bertempat di dalam bilik 

mesyuarat kecil yang berada di dalam pusat itu (PP AG) USM, pada hari Rabu 

bertarikh 7 Disember 2016. 

Nafies: Nafies Binti Ibrahim 

Farah: Nur Farah Alia Binti Saliman 

} �I __ P_ e_n_e _m_u_b _u _a _l _�

Prof.: Professor Dato' Dr. Mokhtar Bin Saidin Responden 

Farah: Ok [Baiklah], em (sedang berfikir), starting [permulaan] ni [ini], ok [baiklah], 

kitaorang [kami] kalau boleh nak dalam Bahasa Melayu sebab benda ni mudah untuk 

transcribe [transkripsi] so [jadi] nanti senang kan, tak payah translate [tidak perlu 

diterjemahkan], uh (sedang berfikir), pastu [selepas itu], nak [hendak] tanya pasal 

[tentang] biografi, nama, umur, tarikh lahir, tempat lahir, basic info [maklumat asas], 

pastu [selepas itu] kita masuk degree, master, PhD, family [keluarga]. 

Prof.: Ehem (berdehem). Ok [Baiklah], saya Mokhtar Saidin, saya sekarang ni [ini] 

PengaraPusat Penyelidikan Arkeologi Global (PPAG), USM. Em (sedang berfikir), 

berasal daripada Kampar, Perak. Ehem (berdehem), pendidikan awal di Sekolah 

Kebangsaan Bukit Pekan, Kampar, kemudian ke Sekolah Menengah Chinese (Cina), 

Ipoh, kemudian ke UKM Bangi dalam bidang Geologi kemudian master di USM 

dalam bidang Geoarkeologi kemudian PhD [doktor falsafah] di Harvard, USA dalam 

Arkeologi, umur 54 tahun, hmm (sedang berfikir), hobi, dah [sudah] tua-tua [berumur] 

ni takde [tiada] hobi kot [mungkin], hanya kerja saja [sahaja], ok - ok lain? 

7 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl
l

SAT PE 'YELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, l
l

NIVERSITI SAINS MALAYSIA Pl
l

LAU PI A G 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

Nafies: Boleh tak [atau tidak] cerita sikit [sedikit] family (keluarga)? 

Prof.: Yang sekarang? 

Nafies: Ha'ah [Ya] (mengiyakan), yang sekarang. 

Prof.: Ok [Baiklah], saya ada anak empat sekarang, yang sulung dah [sudah] kerja [bekerja], 

nombor dua, tiga, empat masih belajar, dua lelaki, dua perempuan. 

Nafies: Em (sedang berfikir), masa [semasa] profesor sambung [menyambung] degree dulu, 

profesor amik [ambil] geologi ea [kan]? 

Prof.: Ya. 

Nafies: Profesor memang berminat dalam tu [itu] (merujuk kepada bidang yang telah dipilih) 

ke ataupun uh (sedang berfikir), dalam bidang tu [itu] - ke memang sebenarnya nak 

uh, (sedang berfikir) - sambung bidang lain? 

Prof.: Dulu [Dahulu] (merujuk kepada zaman beliau dahulu), kami tak [tidak] banyak 

maklumat zaman dulu [dahulu], so [jadi] ditakdirkan lah pada saya. 

(bunyi ketukan meja) 

Farah: So [Jadi] kalau, em (sedang berfikir), profesor katakan [mengatakan] kurang 

maklumat, kalau boleh buat balik, emm (sedang berfikir), ada tak [atau tidak] um 

(sedang berfikir), subjek lain ke uh (sedang berfikir), yang actually prof dapat - -

dapat berjaya. 

Prof.: Takde (Tiada) la kot. (bunyi ketawa). Sebab dulu (dahulu), emm (sedang berfikir), 

dalam aliran sains form 4 form 5 so ruang lingkurnya [lingkaran], emm (sedang 

berfikir), normal [biasa] lah pada saya, ikut - ikut - -. Pada saya, pada ketika itu boleh 

pergi bidang apa lah (merujuk kepada apa sahaja bidang yang ada) sekalipun tak 

[tidak] jadi isu. 

afies: Uh (sedang berfikir), sekarang, dalam masa profesor jadi pengarah ni [ini], uh 

(sedang berfikir), pencapaian (menyusun ayat), kami nak tau pencapaian profesor lah 

uh (sedang berfikir), dalam penemuan - dalam bidang arkeologi ni [ini] lah. 
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Prof.: Ok [Baiklah], emm (sedang berfikir), pusat ini <lulu emm (sedang berfikir), bermula 

saya mula inasuk tahun 87', (mengulangi) saya mula masuk 87' uh , (sedang berfikir) 

sebagai projek saja [sahaja], pada masa itu Dato' Zuraina Majid (merujuk kepada 

Dato' Siti Zuraina Abdul Majid) sebagai pengarah lah, saya sebagai pegawai 

penyelidik dengan -(nama sahabat sekerja beliu yang tidak jelas) Sampai ke 2005, 

emm (sedang berfikir), pusat, emm (sedang berfikir), projek sudah menjadi Pusat 

Penyelidikan Arkeologi Malaysia kerana beberapa kejayaan kami khasnya di 

Lenggong, Perak dalam penyelidikan prasejarah. Kemudian, pada 2005, Dato' 

Nafies: 

Prof.: 

Zuraina pencen dan saya menggantikan beliau sebagai pengarah. Ehem 

(berdehem), dan uh (sedang berfikir), pergerakan saya bawak [bawa] lebih aktif lah, 

uh (sedang berfikir) dengan modal insan pelajar siswazah yang lebih ramai, emm 

(sedang berfikir), master dan PHO, projek penyelidikan yang lebih banyak dan 

uh (sedang berfikir), 2009, uh (sedang berfikir), 2012, uh (sedang berfikir), 

2009, uh, (sedang berfikir) (sedang mengingati) pusat mendapat pengiktirafan untuk 

menjadi Pusat Penyelidikan Arkeologi Global daripada Malaysia menjadi global 

kerana data yang kita perolehi sudah pada tahap dunia dan contribute 

[menyumbang] kepada dunia lah. Dan dari situ, 

antara tahun yang penting (mengulangi) 2012, 

kita telah bergerak kepada 2012 

Lenggong diisytihar sebagai 

warisan dunia UNESCO. Tu [itu] semua hasil USM lah. Uh (sedang berfikir), 

kemudian 2009 juga, saya memulakan kajian Lembah Bujang yang sekarang ini 

telah menjadi tapak tamadun terawal Asia Tenggara. So [Jadi], itu antara beberapa 

dan kita dah melahirkan lebih 30 orang master dan PhD [doktor falsafah] sekarang 

dan penyelidikan kita juga sudah sampai ke peringkat luar negara sama ada 

persendirian maksudnya menyelidik sendiri seperti di Pakistan, Indonesia dan Juga 

melalui pelajar-pelajar siswazah daripada negara-negara yang berkenaan. Tu 

[itu] antara lah yang kejayaannya telah dicapai pada sekarang. 

Emm (sedang berfikir), sebelum profesor menjadi pensyarah, uh (sedang berfikir), 

profesor ada terlibat dalam pekerjaan lain tak [atau tidak]? Sebelum ini? 

Emm (sedang berfikir), saya keluar dan saya berkhidmat dengan Sarawak Shell, 

sebagai Geologist [ahli geologi] tahunnya kemudian saya berhenti, tamat kontrak -

biasiswa, uh (sedang berfikir), dan saya terus berkhidmat sebagai pegawai penyelidik 
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di sini bermula sebagai (mengulangi) pegawai penyelidik kerana dah ada PhD [doktor 

falsafah] baru masuk dalam skip (skop) pensyarah. 

(Respon daripada penemubual: Oh ... ) 

Nafies: Emm (sedang berfikir), sepanjang profesor terlibat dalam bidang arkeologi ni [ini], 

emm (sedang berfikir), boleh tak ceritakan serba sedikit lah tentang pengalaman yang 

tidak dapat dilupakan lah profesor terlibat dalam bidang ini. 

Prof.: Pengalaman - (berfikir sejenak) Dia - (berhenti sejenak) Arkeologi ni [ini], dia kena 

faham bahawa dia tidak ada boss [ketua] ataupun kuli [staf bawahan/orang suruhan] 

kerana kita membuat kerja asas pemetaan [menjejaki tapak atau artifak arkeologi], di 

lapangan, kita melakukan ekskavasi, kita buat penyiasatan saintifik, kita buat 

interpretation [penjelasan] A to Z [dari awal penyelidikan sehingga tamat 

penyelidikan]. Tak [Tidak] macam [seperti] kerja Iain, ea (mengiyakan). Kalau you 

[awak] tak [tidak] boleh arahkan buruh buat korek, you [awak] buat draft [kertas 

kerja], you [awak] duduk pejabat memang lah tak. Sebab arkeologi kena tahu A to Z 

(dari awal penyelidikan sehingga tamat penyelidikan) tentang tapak ea (mengiyakan). 

So [Jadi], you [awak] bukan pegawai lah. Uh (sedang berfikir), jadi itu ruang lingkur 

[lingkaran] kerja yang- yang perlu terlibat, uh (sedang berfikir), perlu dilaksanakan dan 

perlu bagi komitmen kepada semua. Jadi, bila di lapangan, uh (sedang berfikir), selain 

staf dan pelajar, kita melibatkan orang kampung yang membantu kita dalam aktiviti 

kerja. Jadi, pada saya, uh (sedang berfikir), pengalaman terbaik ialah di mana juga saya 

pergi, saya dapat menjalinkan silaturahim dengan baik. Pakistan ke, saya akan boleh 

tidur dengan orang kampung, dan sebagainya dan aktiviti - - Pengalaman yang, yang 

sukar ialah bagaimana nak menguruskan semua. Ha, kerana kita nak kena jaga hati 

semua orang dan nak jaga tapak, dan juga nak jaga interpretation [penjelasan]. Tak 

[Tidak] macam bidang kerja yang lain. Kalau you [awak] masuk guru (merujuk kepada 

bidang perguruan), you [awak] cikgu [guru] je lah. You [awak] takkan terlibat jadi 

tukang kebun, tukang rumput dan sebagainya. Kami di Sungai Batu ini kalau you 

[awak] tengok, saya Juga berkumpul untuk bersihkan, jaga conservation 

(pemeliharaan), buat interpretation (penjelasan), masuk lab (makmal), analisis - dia ada 
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beza. Pada saya, itu lah yang berikan pengalaman sama ada you [awak] suka dijadikan 

man is, you [awak] tak suka, you [awak] jadikan pahit, begitu lah keadaannya. 

Farah: Ah (sedang berfikir), yang pasal [tentang] isu, emm (sedang berfikir), Hindu - Buddha 

dekat [ di] Lem bah Bujang. 

(disertai dengan soalan Nafies, penemubual kedua.) 

Nafies: Boleh tak [atau tidak] profesor jelaskan lagi tentang isu tersebut? 

Prof.: lsu - Dia takde [tidak ada] isu, cuma - sebab sebelum USM buat kajian, memang yang 

ditemui hanya (bunyi bising) tapak candi, dan tapak candi ini mewakili tempat 

sembahyang Hindu - Buddha. Uh (sedang berfikir), jadi, kepercayaan berdasarkan 

pada data dan sebagainya memang Hindu - Buddha lah. Ehem (berdehem), apabila 

USM masuk 2009, kita mendapati bahawa Hindu - Buddha ni [ini] hanya bermula 

pada kurun ke lima Masihi ke atas, sebelum tu, mereka beragama menyembah alam 

sekitar, animisma, uh (membetulkan ayat), animisme [agama menyembah alam 

sekitar.], menyembah Gunung Jerai kebanyakkannya. Jadi, sekarang, kita nak 

mengubah lah perspeksi [perspektit] tu [itu] berdasarkan data baru bahawa 

masyarakat Lem bah Bujang walau siapa pun dia, Melayu ka [ke], apa ka [ke ], dia 

animisme, sembah alam sekitar, sampai kurun ke lima Masihi, apabila perdagangan 

hebat Cina dan India melalui Lembah Bujang - Selat Melaka, barulah mereka 

beragama Hindu - Buddha. Dan - berterusan sampai ke abad 12, 1136, tarikh Sultan 

Kedah masuk Islam. Jadi, sampai abad ke- 12, baru lah Islam. Jadi, sekarang ini 

dengan data baru, kerana itu penyelidikan sangat penting, kan, (mengulangi) dan 

dengan penyelidikan data baru ini, uh (sedang berfikir), maka kita kena [harus] 

menerima kenyataan bahawa Hindu - Buddha hanya bermula pada kurun ke lima 

Masihi, 410 saya rasa, (mengulangi) tahun 410, baru Hindu - Buddha, jadi sebelum tu, 

adalah animism [agama menyembah alam sekitar]. Dia takde [tiada] isu pun Hindu -

Buddha, cuma orang Melayu kena [harus] menerima kenyataan lah mereka animisme, 

kemudian mereka Hindu - Buddha, kemudian mereka baru Islam pada 1136. 

(diselangi dengan respon penemubual seperti; "Oh" dan sebagainya) Jangan kata 

orang Melayu tu asalnya Islam, tak. Ha (mengesahkan), kena terima kenyataan tu lah 

sebelum Nabi Muhammad, kurun ke tujuh baru adanya Islam di Mekah kan? Ha 
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(mengesahkan), jadi, sebelum tu (itu) apa agama dia? So [Jadi], itulah pentingnya 

pendidikan uh (sedang berfikir), secara saintifik yang boleh menjadikan maklumat 

yang betul. 

Farah: Kalau nak (hendak] cerita [menceritakan] pasal (tentang] Sungai Batu pun ok (boleh] 

jugak [juga]. 

Prof.: Uh (sedang berfikir), kalau keseluruhan Lembah Bujang ni [ini], uh (sedang berfikir), 

dikaji sejak 1980-an, British 90-an, sehingga menghasilkan geoarkeologi Lembah 

Bujang pada tahun 1980, so 1980 Lembah Bujang dalam keadaaan yang hulu pada 

ketika itu. 1980 you all [kamu semua] pun tak [tidak] lahir lagi saya rasa kan? Dah 

[Sudah] ada muzium, menunjukkan kepentingan kawasan itulah dari segi bukti 

tamadun awal banyak yang British buat kemudian mulai 1970, arkeologi tempatan 

melalui UKM, UUM dan juga jabatan muzium dan entikuiti khususnya banyak yang 

menyumbang. Cuma, pada tahun 2007 bila uh (sedang berfikir), kementerian nak 

membangunkan Lembah Bujang sebagai produk perlancongan yang betul - betul, uh 

(sedang berfikir) , dipersoalkan beberapa perkara contohnya tarikh tak ada (tiada), 

tapak banyak rosak dan hilang dan sebagainya, dan Jabatan Warisan Negara mohon 

USM menetapkan- jadi bila USM dah arah buat kerja ni maka saya temui tapak Sungai 

Batu, ea (mengiyakan). So [Jadi], bila jumpa tapak Sungai Batu dan kita mulai buat 

kajian sehingga sekarang satu bermula sangat awal 535 sebelum Masihi. 535 tahun 

sebelum Nabi Isa lahir sudah ada orang di Sungai Batu ea (mengiyakan). Yang boleh 

buat - - maknanya dia boleh buat barter, dia boleh lebur besi dan eksport besi ea 

(mengiyakan). So (Jadi], selepas tujuh tahun kajian dijalankan di Sungai Batu, umm 

(sedang berfikir), mendedahkan satu, tempat, fungsi ritual tempat penyembahan 

Gunung Jerai, kedua, dijumpa industri besi, tempat lebur bijih besi, ketiga kita jumpa 

pelabuhan, ada lebih kurang 12 jeti yang kita dah [sudah] bukak [buka] di kiri dan 

kanan sungai lama dulu [dahulu], sekarang tak [tidak] berapa ada air, bakau je [sahaja]. 

Kemudian, kita juga jumpa syahbandar ataupun kawasan pengurusan pelabuhan. 

Empat kita dah [sudah] bukak [buka] sepanjang tujuh tahun ni [ini] yang memberikan 

tarikh daripada 535 B.C [sebelum Masihi] sampai abad ke - 14 lebih kurang. 

Maknanya, lebih dua ribu tahun dia duduk kat [dekat/di] situ. Ehem (berdehem), uhhh 

(sedang berfikir) - tempat, fungsi, tarikh dan ini meletakkan Sungai Batu, Sungai Batu 
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tu [itu] sendiri sebagai tapak permulaan tamadun awal di Asia Tenggara. Jauh lebih 

awal daripada apa yang di Borobudur (nama candi), jauh lebih awal dari Angkor 

(nama candi), yang kita kenal, kan? (sambil bertanya kepada penemubual) Jadi, dia 

tamadun tertua daripada data yang ada sekarang, Kita tak tau [tidak tahu] data yang 

lain ni [ini] banyak lagi step [langkah - langkah]. Setakat ni [ini] USM tak [tidak] 

pernah cuti lah, tujuh tahun ni [ini], dia raya pun excavation (ekskavasi) berjalan. 

Uhhh (sedang berfikir panjang), telah melahirkan lapan, eh (perbetulkan ayat), I 0 

master tesis. (Dengan nada yang semangat) Sekarang ada 12 PhD [ doktor falsafah] 

tengah [sedang] buat [menjalankan] dan juga 9 master sedang berlangsung. So [Jadi] 

USM all out [berusaha habis-habisan] sekarang lah dan uh (sedang berfikir), oleh 

kerana dia sangat penting pada Asia Tenggara, so [iadi] dia boleh menjadikan satu 

sumber ekonomi yang istilah sekarang ni [ini] ialah "Arkeopelancongan" (gabungan 

istilah "arkeologi" dengan "pelancongan"), menggunakan data arkeologi sebagai tapak 

perlancongan seperti Borobudur dan Angkor, ea (mengiyakan). So [Jadi], pusat, bila 

[apabila] pusat kerajaan negeri sedang bergerak sekarang, dengan - uh (sedang 

berfikir), kita mulakan, (perbetulkan ayat) saya mulakan Festival Kedah Tua, you all 

[awak semua] ingat tak [atau tidak], bulan lima yang lalu, untuk introduce 

[memperkenalkan] kepada negeri, negara dengan rakyat. Dan hasil daripada itu ialah, 

sekarang ini, setiap bulan tak (tidak) kurang 8,000 orang melawat Sungai Batu. Tak 

(tidak) kurang ea (mengiyakan), dan dia makin [semakin] bertambah. So [Jadi], ini 

menunjukkan satu pulangan yang baik lah hasil reaserch [penyelidikan] yang boleh 

menjadikan Sungai Batu ni [ini] yang mungkin satu hari nanti you all [awak semua] 

boleh tengok akan ada T-shirt [baju lengan pendek] Sungai Batu, akan ada keychain 

[rantai kunci], kraftangan, akan ada makanan dan sebagainya. Yang sedang kita 

gerakkan sekarang ni [ini] lah hasil daripada research [penyelidikan]. Lebih kurang 

gitu [begitu] lah. 

Farah: Kalau nak [hendak] masuk tapak tu [itu] memang kena bayar? 

Prof.: Setakat ni [ini] belum. Ha (mengesahkan) (sambil mengulangi ayat), setakat ni [ini] 

belum. Mungkin kerajaan negeri dan juga negara tengah [sedang] memikirkan. Candi 

Borobudur dan Angkor tahun lepas sahaja 25 USO, satu tiket. (mengulangi) USO ea 

(mengiyakan). Dan pendapatan Borobudur dan Angkor untuk tahun lepas sahaja 50, 
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(mengulangi) lebih 50 juta USD daripada tiket sahaja. Belum hotel, belum kraftangan, 

belum makanan. Pendapatan yang diperolehi daripada pelancong. Jadi, untuk akan 

datang, Sungai Batu, uh (sedang berfikir), berpotensi memberikan pendapatan kepada 

negeri dan negara. Berdasarkan pada harga - lah. 

Farah: Festival ni [ini] yang pertama kan? 

Prof.: Ya (mengiyakan), itu saya introduce [memperkenalkan] perkenalkan pada Mei yang 

lalu. Kita buat [jalankan] 4 hari. 

(Bunyi ketukan meja) 

Farah: Em (sedang berfikir), perancangan lain lepas festival tu [itu], macam mana? 

Prof.: ltulah, kita (berfikir sejenak) festival ni [ini] akan buat setiap tahun uh (sedang 

berfikir), dan 2017 ialah daripada 26 Ogos sampai [sehingga] 29 Ogos. Di dalam 

festival mt, kita akan buat [jalankan] International Conference [Seminar 

Antarabangsa] dua hari, maknanya ada seminar antarabangsa yang baru ni [ini] bulan 

yang lima, kita buat [jalankan] di Park Avenue, Sungai Petani di mana dua hari, yang 

melibatkan kita jemput semua pakar tamadun dunia, 29 kertas kerja dibentangkan 

pada I 5 Mei, uh (sedang berfikir), pakar Mesopotamia turun, pakar Rom turun, pakar 

Greek turun, pakar Machu Picchu turun, pakar Maya turun, pakar China turun, pakar 

India turun, pakar Jepun turun, semua pakar tamadun untuk melihat uh (sedang 

berfikir), Sungai Batu sebagai tapak tertua Asia Tenggara, ea (mengiyakan), dan 

tahun 2017, kita akan panggil pakar - pakar besi dan uh (sedang berfikir), Sungai Batu 

mendedahkan adanya industri besi 535 sebelum Masihi jadi kita akan jemput, kita 

lebih kurang 30 orang jugak [juga] untuk membentangkan kertas kerja masing -

masing yang berkaitan dengan apa yang mereka jumpa dari segi besi di tapak- tapak 

mereka di tamadun - tamadun awal dunia - - (bunyi ketukan di atas meja kerana Prof. 

Mokhtar ingin menunjukkan contoh kepada tapak yang dikaji). So [Jadi], in sha 

Allah, Ogos kita buat, festival kedua. 

Farah: Barang - barang tinggalan tu [itu] memang dekat tapak tu [itu]? Tak [tidak] bawa ke 

muzium? 
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Prof.: Ya, semua dekat tapak. Cuma untuk yang analisis saja [sahaja) kita bawa ke lab 

[makmal). 

Farah: Oh, muzium lembah bujang tu [itu] takde [tiada] kaitan dengan - - (soalan tidak habis 

ditanya kerana Prof. Mokhtar terus menjawab soalan) 

Prof.: Dia ada kaitan even [lebih-lebih lagi] uh (sedang berfikir), kurator dia sekarang sedang 

buat [jalankan] master bawah kita. (diselangi respon penemubual: Oh ... ok). Mungkin 

sampai satu hari nanti, apa yang dipamerkan di muzium itu akan diubahsuai, 

dinaiktaraf kepada apa dapatan sekarang ini. Sebab - itu masih yang lama, tidak berkait 

dengan Sungai Batu. 

Nafies: Emm (sedang berfikir), so [jadi), yang daripada uh (sedang berfikir), Sungai Batu 

negeri Kedah punya kan? Selain daripada itu ada negeri lain tak (atau tidak) yang 

terlibat? 

Prof.: Ok [Baiklah], saya terus yang di Perak masih berterusan di Lenggong, yang kita dapat 

besi sejak 1987, tapi prasejarah lah. Masih bergerak dan juga uh (sedang berfikir), 

projek - projek lain bergantung pada pelajar siswazah. Contoh pelajar tu buat tapak 

Sabah, buat projek di Sabah, kalau pelajar tu dari Pakistan, maknanya dia buat projek 

Pakistan. Contoh yang saya, uh (sedang berfikir), baru daftar bulan lepas dua daripada 

Acheh, so [jadi) projek mereka di Acheh. Satu dari Pakistan, projek dia di Pakistan 

lah. 

Farah: Paling jauh pernah pergi untuk uh (sedang berfikir), projek arkeologi ni dekat - -

(soalan tidak habis ditanya kerana Prof. Mokhtar terus menjawab soalan) 

Prof.: Saya terlibat dalam archeology research [penyelidikan arkeologi] ni [ni] di seluruh 

dunia, uh (sedang berfikir), so [jadi), sekarang ni [ini] saya terlibat dengan UNESCO, 

(diselangi respon penemubual: Oh ... ) akan ada pemantauan - pemantauan projek 

UNESCO dan yang lain - lain yang berkaitan lah. 

Farah: Emm (sedang berfikir), kalau keluarga, macam mana sokongan keluarga? sebab sibuk 

kan, penyelidikan, cuti pun susah - (soalan tidak habis ditanya kerana Prof. Mokhtar 

terus menjawab soalan) 
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Prof.: Emm (sedang berfikir), sebelum saya kahwin pun wife [isteri] saya dah [sudah] tau 

dah, cara saya kerja, so [jadi] saya kata kalau nak kahwin dengan saya kena - -

(tergantung). Contohnya tahun ini, saya baru 32 hari di rumah. (penemubual 

menunjukkan respon terkejut : "Hah?" "Ya Allah ... "). Ha (mengesahkan), saya baru 

balik dari New Zeland kelmarin. Saya tak [tidak] balik rumah lagi. Saya baru balik 

New Zeland kelmarin, lusa saya akan ke Brazil so [jadi], saya tak [tidak] boleh nak 

[hendak] keluar rumah. So [Jadi], memang wife [isteri] dah [sudah] tahu, anak - anak 

pun memang tahu saya tak [tidak] balik rumah. So [Jadi] takde - takde isu. 

Farah: Ada tak [tidak] anak - anak yang minat nak [hendak] ikut [mengikut] jejak? 

Prof.: Tak [Tidak], sebab tu anak tak [tidak] berminat lah (diselangi dengan gelak tawa 

penemubual: "Ahaha.. sibuk") (dengan nada gelak tawa) sebab tinggalkan 

[meninggalkan] mak mereka terlalu lama. 

Farah: Emm (sedang berfikir), kami dengar uh (sedang berfikir), UiTM Kedah ada macam 

[seperti] peninggalan kat [dekat] dalam UiTM. 

(Diselangi dengan respon penemubual yang kedua.) 

Nafies: Dikhabarkan lah. 

Prof.: Di seluruh Lembah Bujang. (Diselangi respon penemubual: Termasuk UiTM lah?). 

Semasa UiTM nak dibina, saya terlibat dalam pembinaan, uh (sedang berfikir), 

ubahsuai tapak. 

Farah: Ok [Baiklah]. Tapi memang boleh dibina UiTM atas tapak tu? 

Prof.: Kalau ikut [mengikut/menurut] keperluan pembangunan. 

Farah: Yang peninggalan di bawah tu [itu] dan sekitar tu [itu] memang tak [tidak] boleh amik 

[ambil]? 

Prof.: Majoritinya tak [tidak] diusik lagi. Just [Hanya] ganggu di atas. 

Farah: Oh. 

Nafies: Tapi adalah kat [ dekat] situ peninggalan - - (soalan tergantung) 
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Prof.: Yes [Ya] sebab - sebab uh [sedang berfikir], research [penyelidikan] bergantung 

kepada uh [sedang berfikir], satu, bajet kita dapat, dan juga penting - (membetulkan 

ayat) kepentingan tapak. Kalau tapak tu [itu] tapak umum yang kita boleh jumpa 

tempat lain sekitar UiTM, biar lah UiTM terus untuk pembangunan, tapi dia tak 

[tidak] merosakkan di bawah, dia masih ada di bawah. Even - (tidak jelas) di mana 

pun saya yang tentukan. (diselangi respon penemubual: Oh ... ). Ha (mengesahkan), 

dia ada simpan batik lah. 

Nafies: Oh, so [jadi] secara tidak langsung, profesor ni [ini] pun terlibat dalam pembangunan 

UiTM lah untuk struktur UiTM? 

Prof.: Seluruh negara, (mengulangi) seluruh negara saya terlibat. Kerana semua 

pembangunan dia ada E.I.A report arkeologi ea (mengiyakan). Environment Impact 

Assessment. So [Jadi], setiap pembangunan negara yang nak [hendak] buat empangan 

ke, jalanraya ke, nak buat taman ke, apa, dia kena keluarkan report E.I.A, 

Environment Impact Assessment. Di bawah Environment Impact Assessment, ada 

kategori arkeologi. Ada tak di situ tapak arkeologi ke tidak, kena pergi tengok dulu 

(dahulu] lah sebelum dibangunkan, uh (sedang berfikir), kalau ada, nak (hendak] 

korek dulu ke, boleh dibangun ke, ah (sedang berfikir) itu kita akan bincang. lkut 

keadaan isu. 

Farah: Prof. tahu tak [atau tidak] Muzium Lembah Bujang tu berapa jumlah ah (sedang 

berfikir), pengunjung datang? 

Prof.: Saya kurang pasti. Sebab dia (merujuk kepada perkara yang dibincangkan) di bawah 

jabatan muzium (diselangi respon penemubual: Oh ... ). bukan di bawah USM. 

Farah: So (Jadi], macam mana kalau nak [hendak] tarik pengunjung lagi ramai datang? 

Saya, jujur, saya sendiri memang dekat, tapi tak [tidak] sempat nak [hendak] tengok, 

memang saya nak [hendak] tengok, selagi belum bayar ni [ini]. 

Prof.: Dia - dia sebab muzium ni, kalau kita pergi mana - mana pun, pameran tu kalau you 

[awak] pergi umur setahun pun, kalau pergi umur 17 tahun, kalau pergi 70 tahun pun 

tak [tidak] berubah dia (merujuk kepada perkara yang dibincangkan) punya show 
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[pameran] ea (mengiyakan). Jadi, ada sedikit kelemahan di situ dan kita tidak boleh 

nak [hendak] touch [sentuh] ea (mengiyakan), kami dikira orang luar, cuma kita boleh 

bagi [beri] nasihat so [jadi] maka dia terima atau tidak, jadi muzium itu kena 

diubahsuai dengan keadaan semasa, ha (mengesahkan), mereka kena lihat muzium 

terkini macam mana? Dengan robotiknya, dengan lasernya, dengan hologramnya kan 

(mengiyakan)? Tak [Tidak] boleh la mati macam tu [itu]. Kerana itu di Sungai Batu, 

kita, membangunkan dibangunkan sebagai galeri hidup, living culture gallery [galeri 

hid up], maknanya, staf yang bekerja nanti masuk dia buat lebur besi di satu lokasi, dia 

punch card [kad perakam] (perlakuan di mana pekerja mengesahkan kehadiran mereka 

ke tempat kerja), dia terus pakai pakaian sesuai, jadi pelancong datang, "Eh (nada 

terkejut), orang dulu [dahulu] ke yang buat ni [ini]?" sampai pelancong kata tak [tidak] 

tau [tahu] itu staf. Yang lebur besi ]ah semua, dia tak [tidak] peduli ]ah orang, yang 

buat barter, buat barter, yang bersampan nanti, ah (sedang memikirkan), tu [itu] yang 

saya rancangkan tu [itu] untuk Sungai Batu jadi living culture gallery [galeri hidup], 

orang masuk, orang paham (faham). "Oh, buat besi macam ni [ini]". "Lebur besi 

macam ni [ini]". Kemudian, sampai satu peringkat, orang boleh tengok [lihat] tapak, 

"Oh, ni [ini] tinggalan dulu [dahulu]". Jadi ada kaitan ]ah, jadi dia tak [tidak] tengok 

tapak gitu [begitu] je [sahaja], ea (mengiyakan), kena paham (faham). Dia kena kaitkan 

dengan hidup- konsep hidup. 

Farah: Sungai Batu, emm (sedang berfikir), sejarah kata ia (merujuk kepada Sungai Batu) itu 

memang sungai. 

(Diselangi dengan soalan penemubual kedua.) 

afies: Adakah asalnya sungai? 

Prof.: Ada sungai. Sekarang ni [ini] kalau you [awak] lalui jambatan itu (sambil menyusun 

alat kawalan jauh penghawa dingin dan pen sebagai contoh laluan jambatan) ni [ini] 

jambatan kan? (sambil merujuk kepada alat kawalan jauh penghawa dingin tersebut) 

Ni tapak, ni tapak dari UiTM (sambil tunjuk ke arah kiri dan kanan alat kawalan jauh 

penghawa dingin tersebut), ni jambatan sungai yang baru, sungai dulu di sini, (sambil 

menggunakan pen yang dipegang sebagai contoh jambatan baru) so [jadi], sungai 

zaman dahulunya tu [itu] di sini (sambil tunjuk ke arah berdekatan dengan pen yang 
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dipegang). Sekarang ni [ini] dah kalau bukan musim hujan <lulu [dahulu] takde [tiada] 

air, sekarang musim hujan ada air dah [sudah]. Paya bakau, dan sebagainya. Jadi 

keliling kedua - dua tebing sungai kuno ini, sungai lama ni [ini], kita jumpa jeti atau 

pun pelabuhan. Yang you [awak] lalu jambatan tu [itu] yang tu [itu] kat Mahad Tahfiz 

kan? Tu [Itu] yang baru. (Diselangi respon penemubual: Oh, yang baru.). Sebab ada 

perbezaan. 

Farah: Sebelum uh (sedang berfikir), tapak tu [ltu] kan ada kubur (diselangi dengan respon 

Prof: India?) ha'ah [Ya]. Uh (sedang berfikir), ada kaitan tak [atau tidak] dengan 

ruang tu? 

Prof.: Takde [Tidak ada] (mengulangi) takde [tidak ada], itu kubur baru. 

afies: Uh (sedang berfikir), sepanjang, uh (sedang berfikir), sepanjang profesor buat 

arkeologi cari gali ni, uh (sedang berfikir), kebanyakkan penemuan macam artifak, 

ape tu [apa itu], uh (sedang berfikir), adakah semua tu, dia dibawa ke makmal untuk 

ni ke? 

Prof.: Itu, untuk kita menjawab isu, yang tu [itu], kena bawak [bawa]. Kalau tidak, ataupun 

dia kena bawak conservation [pemeliharaan] untuk dipulihara kita takut dia lebur dan 

sebagainya. Kita akan jaga lah sampai di sana dibina muzium atau galeri, baru kita 

akan pulang balik [semula] lah. 

Farah: Uh (sedang berfikir), festival yang dah [sudah] dibuat hari tu [itu] emm (sedang 

berfikir), macarn mana jumlah pengunjung datang? 

Prof.: 7,200 orang. (Respon dari penemubual: Uihh .. huu .. ramainya) 

Farah: Sebab saya macam tengok [narnpak], festival - festival ape eh (sedang berfikir), pastu 

[selepas itu] tengok ada international conference [seminar antarabangsa], mernang 

ramai uh (sedang berfikir), yang minat. Memang local [masyarakat tempatan] ke? 

Prof.: Carnpur. (merujuk kepada pengunjung yang hadir ke festival tersebut). 

Nafies: Dari seluruh negara lah yang datang? 

Prof.: Ah [Ya], seluruh negara. 
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Nafies: Oh. (dalam nada yang memahami apa yang dijelaskan) 

Prof.: Dan bulan lapan (merujuk kepada bulan Ogos akan datang) ni [ini] kita lagi ramai lah, 

orang dah start [mula] tahu (mengenai festival yang akan diadakan pada bulan Ogos 

akan datang), kita akan start kempen bulan satu (merujuk kepada bulan Januari akan 

datang), pengumuman dan sebagainya. 

Nafies: Dalam, emm (sedang berfikir), profesor ada buat tak kempen, ape (apa) ni [ini] kata 

macam [perkara seperti] promotion [promosi] lah untuk em (sedang berfikir), yang 

berminat dengan arkeologi? 

Prof.: Yang tu [itu] memang sentiasa ada lah berterusan, ehem, (berdehem) dari segi, kita 

satu, melalui penerbitan, dua, ceramah, tiga, pameran, empat, jualan buku, kelima, 

kita dah [sudah] ada '·Sahabat Arkeologi", satu kumpulan, satu website [laman web). 

"Sahabat Arkeologi" yang melibatkan pelbagai generation [generasi], tapi, tumpuan 

utama ialah sekolah menengah, uh (sedang berfikir), dan ada dua sekolah di Sungai 

Petani, Sekolah Menengah Agama Yan dan Sekolah Menengah Bandar Sungai Petani. 

Dua sekolah ini lebih aktif, bagi kami satu kelas untuk pasang pameran tentang 

Sungai Batu. Dalam tu [itu] ada bilik sumber, so [jadi], pelajar boleh rehat, baca, 

tengok pameran tengok buku, ada video diletakkan tentang Sungai Batu. So [Jadi), 

sampai level (tahap) itu lah. Ada sekolah yang mengambil tindakan very proactive 

[sangat proaktif] yang menjadikan student mereka "Sahabat Arkeologi" yang menjadi 

- -. Jadi, uh (sedang berfikir), kehadiran sahabat ni [ini] diaorang [mereka] jadi

volunteer [sukarelawan] di Sungai Batu. Begitu juga program kami di USM ada wakil 

diaorang [mereka] dalam talk [ceramah], dalam pameran dan sebagainya. Kami 

dijemput, kalau hari anugerah cemerlang kan ada pameran kan? Untuk mengadakan 

ceramah. Sampai peringkat saya dijemput untuk bagi Sijil Anugerah Cemerlang. So 

[Jadi] banyak penglibatan especially [terutama] silaturahim yang digerakkan lah 

dalam program sahabat (''Sahabat Arkeologi"). 
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(Bunyi menyedut hingus) 

Nafies: So [Jadi] berkenaan dengan bahan-bahan cari gali tadi ... umm ... (sedang berfikir) 

bagaimane ... [bagaimana] aa (sedang berfikir) Dat. .. aa (tersasul panggilan) Profesor 

ataupun staf-staf yang terlibat lah - menjage ... [menjaga] susah tak [tidak] nak 

[hendak] menjage [menjaga] die [dia] punye... [punya] err (sedang berfikir) 

artifak -. 

Prof: (Memberi respon sebelum Nafies habis bertanya) Die [Dia] bergantung la kalau ... 

bahan tu bahan yang simple [mudah] tak [tidak] memerlukan conservation 

[pemeliharaan] yang teruk (senyap) Kita bandingkan (bunyi alat kawalan jauh dan 

sebatang pen diambil sebagai model untuk memberi gambaran cerita di atas meja) 

rangke [rangka] manusie [manusia] dengan besi. Rangke [Rangka] manusie 

[manusia] kene [kena] jage [jaga] elok-elok an? [bukan?] (tersengih, muka 

ceria) pegangnye [pegangnya] kene [kena] elok, lembut. Tempat letaknye [letaknya] 

dimane [dimana], conservation [pemeliharaan] dimane [dimana] sebab die 

[dia] kalsium, mudah reput. Besi seketul besi (bunyi model bergerak setelah ditunjuk) 

takde [tiada] ape [apa] lah conservation [pemeliharaan] je [sahaja]. (senyap) Jangan 

jatuh, pecah, dan sebagainye [sebagainya] lah. Jadi itu due [kedua-duanya] 

bergantung kepade ... [kepada] ape [apa] jenis [Nafies mencelah: bergantung 

pade [pada] jenis bahan -] yang bah an yang kite [kita] jumpe [jumpa] tu art if act 

[artifak] atau artifact [artifak] yang kite [kita] jumpe [jumpa]. Kalau diperlukan, 

take care [penjagaan] yang, very high [sangat tinggi], sangat tinggi dari segt. .. 

konservasi, die [dia] sangat tinggi ah. (Bunyi mengiyakan) Malah die [dia] kene 

[kena] ade [ada] bilik khas, suhu yang khas, kelembapan yang khas supaye 

[supaya] tak rosak. 

Farah: Artifact [Artifak] tu [itu] memang simpan di ... USM? A tau ade [ada] tempat (Nafies 

mencelah: Atau ade [ada] -) diluar, ade [ada] tempat khas? 

(Prof berdehem dan memberi respon sebelum soalan habis ditanya) 
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Prof: Di USM. Sebab conservation [pemeliharaan] mesti di USM, di sini lah (Prof 

mengetuk meja) Kite [Kita] ade [ada] bilik conservation [pemeliharaan]. (senyap) 

Ade [Ada] staf yang nak (hendak] tengok. 

Farah: Err, (sedang berfikir) memang... bilik tu memang... aa... (sedang berfikir) 

untuk staf sahaje [sahaja] atau ... ade... [ada] mase-mase [masa-masa] untuk, 

bukak [dibuka] untuk pameran luar ke? Orang luar boleh masuk. 

Prof: (Prof memberi respon sebelum soalan habis ditanya) - Yang dipamer biasenye 

[biasanya] yang conservation [pemeliharaan], sederhane [sederhana] dan rendah. 

Yang very high ... [sangat tinggi] (bunyi kerusi terjongket) kita tak ... [tidak] (senyap) 

(Nafies "emm") tak [tidak] terlibat dalam inilah, pameran ... (berhenti disitu). 

Nafies: Yang bahan cari gali yang seperti artifak dan ... umur tembikar semue [semua] tu, 

err ... (sedang berfikir) bagaimane [bagaimana] kite [kita] nak [hendak] tau [tahu] die 

[dia] punye ... [punya] cane (bagaimana] - cakap, value [nilai] nilai die [dia] tu [itu] 

(bunyi ketukan meja) yang membuatkan die [dia] sangat bemilai dari segi sejarah -. 

Prof: Die [Dia] artifact [artifak] ni [ini] semue [semua] bernilai lah, (Nafies mencelah -) 

tapi paling penting die [dia] dijumpe [dijumpa] dalam keadaan asal. 

Nafies:Oh itu lah yang membuatkan die [dia] tinggi lah value [nilai] die [dia]? (Prof 

bersetuju) 

Prof: Ah. [Ya] 

Nafies: Ok. [Baiklah] 

Prof: Sebab berbanding kite [kita] jumpe [jumpa] di pangkal kelape (kelapa] sawit. .. (bunyi 

alat kawalan jauh dijadikan model diatas meja) eh ... Tembikar ni [ini] dijumpe 

[dijumpa] di pangkal kelape (kelapa] sawit (sambil memegang model dijadikan 

perbandingan), tembikar ni [ini] kite [kita] jumpe [jumpa] dalam lubang yang kite 

[kita] buat escavation [pemeliharaan]. (Bunyi model diletak diatas meja) (Nafies 

"emm") (Farah mencelah -) lni lebih, ini sangat penting. - Kite [Kita] tau [tahu] die 

[dia] kedalaman berape (berapa], kite [kita] tau [tahu] ape [apa] kaitan dengan tapak 

lain, an [kan]. Yang ini mungkin mase [masa] tanam kelape [kelapa] sawit, orang tu 
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korek terkeluar. (Farah tersenyum) Jadi kite [kita] tak [tidak] tau [tahu] (Prof 

tersengih) die [dia] layer [lapisan] mane ... [mana] ape [apa] kawan die ... [dia] 

dalam tapak ... kan. Jadi lebih kurang ah. Jadi yang, yang, di (senyap) di panggil -. - ni 

[ini] maknenye [maknanya] tak [tidak] terganggu. - Sangat penting. Apatah lagi die 

[dia] ade [ada] pentarikhan disitu, ha die [dia] mewakili ... sesuatu, dalam tapak 

berkenaan. Make [Maka], nilai die [dia] jauh lebih tinggi lah daripade [daripada] 

yang ini tadi. (Prof menunjuk model perbandingan sekaligus bunyi meja terkena 

model) Bergantung kepade [kepada] data die [dia]. Tapi, secara umum yang - yang 

tak [tidak] terganggu adalah sangat penting kerane [kerana] kite [kita] boleh 

interpret [tafsir] - Yang ni [ini] tak [tidak] boleh. Yang terganggu kite [kita] tak 

[tidak] boleh buat ape [apa] lah. Just artifact [Hanya artifak] saje [sahaja]. 

Nafies: Aa ... (sedang berfikir) oleh kerane [kerana] nilai artifact [artifak] nye [nya] tinggi tu 

[itu] aa ... (sedang berfikir) adekah [adakah] emm ... (sedang berfikir) macam urusan 

err. .. (memikirkan ayat yang sesuai) pembidaan atau dijual beli melalui artifact 

[artifak] ataupun die [dia] memang, disimpan lah (Farah: "disimpan"). 

(Kedengaran suara staf didalam pejabat berbual) 

Prof: Die [Dia] dari segi ... ethic [etika] ataupun akta tak [tidak] bleh [boleh] tak [tidak] 

bleh [boleh] jual. 

(Kedengaran suara staf didalam pejabat berbual semasa Nafies bertanya soalan kepada Prof) 

Nafies: Tak [Tidak] boleh jual lah? Kalau dah jumpe [jumpa] tu [itu] kite [kita] conserve 

[pel ihara] lah? Preserve? [Kekalkan] 

Prof: lye [Ya]. Same [Sama] ade [ada] kite [kita] preserve [kekalkan], (Prof memberi 

respon sambil mengetuk meja) conserve [pelihara] atau - (Bunyi ketukan meja tamat) 

Sebab itu saje [sahaja] lah. 

Nafies: - Oh so [jadi] tak [tidak] jual lah. Kay [Okay] [Baiklah]. 

Prof: Artifact [Artifak] tak [tidak] bleh [boleh] jual. (Prof tersengih) 

afies: Emm ... (nada bersetuju) kay (okay) [baiklah]. 
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Prof: Kecuali yang tak [tidak] - jangan kate [kata] dalam semue [semua] Merbok dalam ... 

jale [jala] tibe-tibe [tiba-tiba] lekat pade [pada) jale [jala] tu [itu] tembikar. .. So [Jadi) 

die [dia] tau [tahu] ini Tamadun Lembah Bujang punye [punya] die [dia] nak 

[hendak] jual. .. Ha ... kan. So ... [Jadi) (terhenti disitu). 

Nafies: Is it legal? [Adakah situasi seperti itu sah / dibolehkan mengikut undang-undang?] 

Prof: Mungkin ade [ada] nilai lah. - Berapa Ringgit saye [saya] tak [tidak] sure [pasti]. Dan 

die [dia] bleh [boleh] jual. [Nafies mencelah "kalau" - dan tersenyum sendiri] 

Kalau kite [kita] taktau [tidak tahu] die ... [dia] tapaknye [tapaknya] dimane ... 

[ dimana] disitu -. 

Nafies: Kalau terjadi keadaan seperti itu boleh (tertawa) boleh - kalau terjadi. 

Prof: Biase [Biasa] biasenye [biasanya] die [dia] terjual lah. Orang kampung jual. 

(Nafies tertawa dan respon "ok" [baiklah]) 

(Farah dan Nafies berbincang sesama sendiri; Farah menyebut "kan", Nafies menyebut "oh") 

(Bunyi pen diketuk diatas meja) 

Farah: Kalau dipanggil untuk, aa ... (sedang berfikir) pameran ke ataupun ceramah diluar 

umm ... (sedang berfikir) macam mane [bagaimana] USM bawak [membawa] ataupun 

memang betul-betul pameran tu [itu] macam mane [bagaimana] nak [hendak] bawak 

[membawa] macam ... (Nafies mencelah: "macam mane bawak bahan-bahan artifak 

tu"). 

(Prof memberi respon tan pa Nafies selesai bertanya) 

Prof: Oh kite [kita] dah [sudah] experience [berpengalaman] dah [sudah], takde [tiada] 

masalah. (Nafies respon "oh") Kite [Kita] ade [ada] bahan semue [semua] - Kite 

[Kita] tahu ... - (Nafies mencelah: Emm ... (sedang berfikir) mane ... [mana] bekas 

khas die [dia] semue [semua) lah, an [bukan]. Care [Cara] bawak [membawa] die 

[dia] - Oh okay [baiklah]). 
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Farah: Ade ... [Ada] emm ... (sedang berfikir) event [acara atau majlis] yang terdekat tak 

[tidak]? Untuk dalam mase [masa] -. 

(Prof memberi respon tan pa sempat soalan ha bis ditanya) 

Prof: Kite [Kita] baru hari ni [ini] keluar daripade [daripada] Majlis Perbandaran Sungai 

Petani -. Sebulan, pameran. Hari ni [ini] baru lori tibe [tiba] hantar balik barang 

exhibition [pameran] (Farah respon terkejut) daripade [daripada] MPSP. (Nafies 

mengiyakan) So [Jadi] bulan dua belas ni [ini] saya tak [tidak] sure [pasti]. 

Farah: Tahun depan? Banyak? 

Prof: Tahun depan belum -. (Nafies ingin bertanya "tahun depan" tapi berhenti disitu) Even 

[Walaupun/pun] saye [saya] baru balik daripade ... [daripada] London, untuk promosi 

Sungai Batu. Sembilan hari kite [kita] pamerkan di ... London. So [Jadi] exhibition 

[pameran] takde [tiada] masalah. (Farah ingin bertanya "macam mane ... " 

[bagaimana] tapi berhenti disitu) Kite [Kita] tau [tahu] kategori peringkat 

international [antarabangsa] ke kebangsaan ke sekolah ke kampung ke, kite ready 

[bersedia] !ah. 

Farah: Kalau international [antarabangsa] tu ... [itu] macam mane [bagaimana]? (Nafies 

sambung bertanya) 

Nafies: Macam mane [Bagaimana] dikategorikan pameran tu sebagaimane [sebagaimana] -. 

(Prof respon sebelum soalan habis ditanya oleh Nafies) 

Prof: Um (sedang berfikir) macam ... saye [saya] bagi contoh London, World Travel Month 

(Nafies sebut "ok" [baiklah]) die ... [dia] emm ... (sedang berfikir) program ... aaa ... 

(sedang berfikir) promosi pelancongan. Seluruh dunie [dunia], seluruh negare 

[negara] ade [ada]. Aaa ... (sedang berfikir) jadi ... bergantung kepade [kepada] space 

[ruang] yang ade [ada] katekan [katakan] bilik ruang besar ini, kemudian aaa ... 

(sedang berfikir) USM tentukan aaa ... (sedang berfikir) - mintak [meminta] USM 

pamerkan, promosi produk Sungai Batu untuk tahun depan. (senyap) So [Jadi] saye 

[saya] kene [kena] pamerkan !ah. Jadi ... kene [kena] fikirkan aaa (sedang berfikir) 

nak [hendak] cover [melayan] tour agent [agen pelancongan] international 
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[antarabangsa], tour agent [agen pelancongan] semue [semua] datang nu [itu], an 

[bukan]. Semue [Semua] negare [negara], Afrika datang ... semua. - ;nternational 

program [program antarabangsa]. Jadi... - nye [nya] kene [kena] lengkap ... 

Maklumat kene [kena] lengkap, pameran, medie ... [media] an [bukan]. (Bunyi 

mengiyakan) Sebab nak [hendak] tackle [menangani] orang. Dan ade [ada] meje 

[meja] kecik untuk pendaftaran. Kemudian ade... [ada] business card [kad 

perniagaan] untuk - dan siape [siapa] ejen nak [hendak] bawak ... [bawa] (Bunyi suara 

Farah menambah) Semue [Semua] maklumat lah so [jadi] kite [kita] kene [kena] 

ready [bersedia] iklim macam mane... [bagaimana], makanan macam mane ... 

[bagaimana] So ... [Jadi] group [kumpulan] daripade [daripada] Arab, for sure [pasti 

akan] tanye ... [tanya] halal foods [makanan halal] ade [ada] dak ... [tidak] Muslim 

macam mane [bagaimana] di sini ... Semue [Semua] bende [benda]. Jadi maklumat 

kene [kena] perfect [sempurna] ah. (bunyi pen jatuh) So [Jadi], international 

[antarabangsa] macam tu [itu] lah. Mane [mana] - kite [kita] bile [bila] kite [kita] 

pamer pun, kite [kita] (terhenti) tengok die [dia] punye ... [punya] client [pelanggan] 

kite [kita] kan [bukan]. Siapekah [Siapakah] pelanggan kite [kita]. Pelanggan sekolah 

ke ... pelanggan (terhenti) ejen pelancongan ke ... atau pelancong sendiri ke ... sebab 

ade [ada] pelancong-pelancong orang tue-tue [tua-tua] datang err ... (sedang berfikir) 

die [dia] kate ... [kata] hotel five star [lima bintang] ade [ada] tak [tidak]. Walaupun 

die [dia] nak [hendak] melancong, die [dia] tau -. Tapi die [dia] nak [hendak] balik 

hotel, sedap tidur ... F;ve star ... [Lima bintang] Ape [Apa] semue [semua] 

kan ... [bukan] - The old aged [Warga tua] (menarik nafas dengan kuat) So ... 

[Jadi] (berdehem) maknenye [maknanya] bile [bila] you [awak] pergi pameran, 

(terhenti) bas;c background [maklumat asas] ape [apa] yang y-you [awak] akan 

hadapi dengan you [awak] punye [punya] chent [pelanggan] di depan nanti. Kene 

[Kena] ade [ada] lah, kene [kena] lengkap. 

(Farah sebut "ok" [baiklah] dengan perlahan sebelum bertanya soalan seterusnya) 

Farah: Aaa (sedang berfikir) sepanjang umm ... (sedang berfikir) aa (menyusun ayat sesuai) 

penyelidikan, kalau ade [ada] issue [isu] macam mane [bagaimana] err (sedang 

berfikir), mungkin selesai dalam meehng [mesyuarat] ke ataupun tunjuk bukti-bukti 

ke? 
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Prof: Depend, [bergantung] depend [bergantung] ape [apa] issue [isu] yang, yang, yang -

(terhenti disitu sebelum menyambung semula) Aaa (sedang berfikir) untuk pelajar 

siswazah saye ... [saya] contoh antare [antara] issue [isu], oleh kerane [kerana] pelajar 

ni [ini] macam you all [awak semua] lah, pengalaman tak ade [tiada] untuk, untuk 

interpret [mentafsir]. Jumpe [Jumpa] ni [ini] apo [apa] ni [ini] (bunyi ketukan meja) 

an [bukan]? (Farah tersenyum) aaa (sedang berfikir) pelajar oleh kerane [kerana] 

sekarang ni [ini] telekomunikasi (bunyi ketukan meja) WhatsApp (bunyi ketukan 

meja lagi) ade [ada] Telegram (bunyi ketukan meja sekali lagi) betul? (Bunyi 

mengiyakan) Waiau dimane [dimana] saye [saya] berade [berada] mereke [mereka] 

akan, ambik [ambil] gambar, hantar kepade [kepada] saye [saya] (terhenti) so ... 

[jadi] mintak [meminta] saye [saya] bagi pandangan ape [apa] bende ... [benda] yang 

nak [hendak] untuk discussion [dibincangkan/perbincangan]. Jadi alhamdulillah la 

dengan komunikasi teknologi komunikasi sekarang ni mempermudahkan 

menyelesaikan issue [isu]. Aa (sedang berfikir) contoh sekarang main issue [isu 

semasa] ialah hujan setiap hari. (Bunyi mengiyakan) Aa (sedang berfikir) ade [ada] 

tapak yang air masuk kerane [kerana] air bawah tanah naik. (Bunyi ketukan 

meja) So how to settle? [Jadi bagaimana hendak selesaikan masalah itu?] Kerane 

[Kerana] kite [kita] nak [hendak] conserve [pelihara] tapak (bunyi ketukan meja lagi) 

ni [ini]. (nada bingung) Tibe-tibe [Tiba-tiba] air naik secare [secara] semulejadi 

[semulajadi] So [Jadi] issue [isu] ini ... err ... (sedang berfikir) (bunyi kerusi senget) 

staf disane [disana] dan juge [juga] - disane [disana] terus ambik [ambil] gambar, 

doktor, nak [hendak] buat macam mane [bagaimana] ni [ini] air naik. (Bunyi 

ketukan meja lagi) Aa (sedang berfikir) hari ni [ini] saje [sahaja] dah [sudah] sekaki, -

Contoh. (Bunyi ketukan meja lagi) An [Bukan]? So [Jadi] saye [saya] kene [kena] 

pikirkan [fikirkan] dan saye [saya] berdasar pengalaman, berdasar kedalaman 

tapak tropika berdasar pade [pada] bajet ape [apa] patut dibuat untuk memastikan air 

itu boleh mengalir keluar daripade [daripada] tapak. So [Jadi] itu issue issue [isu-isu] 

yang bermain setiap mase [masa] lah. 

Nafies: Emm (nada bersetuju). Umm ... (sedang menyusun ayat untuk bertanya) dari segi 

bajet yang diperolehi untuk Profesor... emm... (sedang berfikir) jalankan 
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penyelidikan ni [ini], err. .. (sedang berfikir) errmm ... (menyusun ayat) organisasi 

mane [mana] yang bertanggungjawab? Ataupun dari mane [mana] -. 

(Prof respon tan pa soalan habis ditanya) 

Prof: Untuk... untuk Sungai Batu... mostly, [kebanyakan] err... (sedang berfikir) 

kebanyakannye [kebanyakannya] dari USM sendiri lah, dari Kementerian Pendidikan 

sendiri. 

(Senyap) 

(Bunyi "emm ... ") 

Nafies:So [Jadi] jike... [jika] em (sedang berfikir) penyelidikan pun memang dari 

Kementerian Pendidikan ke? Yang tu (terhenti disitu). 

Prof: Ape die? [Apa dia?] 

Nafies: Kalau dari... (berdecit) kalau Sir (tersasul) jalankan penyelidikan contohnye ... 

(contohnya] di ... -. Prof: Untuk Sungai Batu kebanyakannye [kebanyakannya] (bunyi 

ketukan meja) dari ... dari... (bunyi ketukan meja lagi) USM (bunyi ketukan meja 

lagi) (Nafies mencelah: "even [walaupun] di - dan terhenti disitu] maknenye 

[maknanya] USM ni [ini] dari Kementerian Pendidikan lah (bunyi menarik 

nafas secara kuat) secare [secara] - (Menyebut USM secara perlahan). 

(Bunyi ketukan meja berulang kali) 

(Bunyi staf dipejabat batuk panjang) 

Farah: Kalau umm (sedang berfikir) staf yang menjalankan kajian sesuatu tapak, kalau ade 

[ada] percanggahan ... pendapat macam mane [bagaimana]? 

Prof: Emm ... (sedang berfikir) dia orang [mereka] boleh terus - saye [saya] lah. Aa (sedang 

berfikir) dorang [mereka] boleh rujuk saye. [saya] 

Farah: Kire [Kira] bawak (bawa] bahan balik then discuss? [kemudian berbincang?] 

28 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl
l

SAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, l
l 

'IVERSITI SAINS MALAYSIA PULAU PI ANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

Prof: Aa ... (sedang berfikir) depend. [bergantung] Kalau saye [saya] ade [ada] sane [di 

sana], saye [saya] ade [ada] mase [masa], saye [saya] akan terus turun ke tapak, 

bincang. - Dan dalam, dalam research [penyelidikan] kite [kita] kene [kena] open 

[bersikap terbuka] pandangan orang, (bunyi "emm") kerane ... [kerana] bende [benda] 

ni [ini] bende ... [benda] artifact [artifak] dan ecofact [ekofak] yang tidak (bunyi 

ketukan meja) ade [ada] tulisan kan? Jadi ... A boleh kate ... [kata] ini, (bunyi ketukan 

meja lagi) B (bunyi ketukan meja lagi) boleh kate ... [kata] So ... [Jadi] saye [saya] 

sangat memberi pandangan lah. So [Jadi] A dengan tige [tiga] bukti. B (bunyi 

ketukan meja lagi) dengan due [dua] bukti. Kite [Kita] tengok statement [kenyataan] 

die [dia] ape [apa] die. [dia] (bunyi ketukan meja) So [Jadi] masukkan logic 

thinking, [pemikiran logik] (bunyi ketukan meja lagi) ape [apa] sepatutnye 

[sepatutnya] (bunyi ketukan meja lagi) dan nanti dibuktikan dengan alasan. (bunyi 

ketukan meja lagi) Dan, dan percambahan fikiran ini sangat penting dalam, dalam 

kajian arkeologi. Saye [Saya] tak [tidak] suke [suka] yang semue [semua] orang kate 

[kata] A ... aa ... (menekankan peranan) saye [saya] tak [tidak] suke [suka]. 

Farah: Memang mintak [minta] pendapat yang lain? 

(Nafies mencelah "Kene [Kena] ade [ada] pendapat." 

(Farah menjawab "perbincangan") 

Prof: Aa (Ya) mem-memang - Aa (nada bersetuju). Oleh itu arkeologi, tetapi dalam ruang 

lingkup logic thinking [pemikiran logik] lah. Ade [Ada] logiknye [logiknya] bende 

[benda] tu [itu] yang die [dia] cakap. (Farah bersetuju "logik") Kalau luar logik tak 

[tidak] boleh lah. 

(Senyap seketika) 

Nafies: Err. .. (sedang berfikir) artifak yang ditemui tu [itu] dalam menerusi penyelidikan cari 

gali tu [itu] emm ... (sedang berfikir) ade [ada] tak [tidak] jenis yang ... (sedang 

berfikir) boleh tahu die [dia] punye ... [punya] jangke uangka] hayat ke ... ataupun 

adekah [ adakah] die ... [ dia] macam ape [ apa] kite [kita] kate [kata] reput. .. and then 

[selepas itu] die ... [dia] adekah [adakah] die [ia] akan dilupuskan lah. (Nafies 

tersengih) 
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Prof: Macam tulah. [itulah] Macam ... saye [saya] kate [kata] tadi lah kalau rangke (rangka] 

manusie ... [manusia] die [dia] tak [tidak] jage [jaga] die (dia] akan hilang, hancur. 

Nafies: Kalau hilang, kalau hancur macam kene [kena] dispose [lupus] ]ah macam tu? - ke 

macam mane [mana], ade procedure? (tatacara] 

Prof: Die [Dia] menyalahi akta. (Memberi respon sebelum Nafies habis bertanya 

"procedure") 

Nafies: (Respon sambil tersengih) Ade [Ada] procedure (tatacara] tak [tidak] kalau die [dia] 

dah macam, err... (sedang berfikir) deform. [berubah bentuk] [Prof respon 

"emm"] Macam tadi kan. 

Prof: Die [Dia] semue [semua], semue [semua] adelah [adalah] bile [bila] kite [kita] kate 

(kata] kite [kita] jumpe ... [jumpa] (bunyi pergerakan tangan membentuk binaan 

batu bata) bate [bata] di Sungai Batu tu. [itu] So [Jadi] setiap layer [lapisan] bate 

[bata] tu [itu] kite [kita] akan kenal pasti die [ dia] pun ye [punya] tahap conservation 

(pemeliharaan] macam mane [mana]. Katekan [Katakan] tibe-tibe [tiba-tiba] yang di 

bucu ni [ini] (menunjuk pergerakan tangan di bucu batu), dulunye [dahulunya] ade 

[ada] lubang diatas air masuk banyak sangat menyebabkan die [dia] dah [sudah] 

lembut. (Bunyi "emm") Aa [Jadi] die (dia] kite [kita] kene [kena] conserve [pelihara] 

lah, pade [pada] tahap yang berbeza lah. (terhenti) aa, (sedang berfikir) die (dia] 

depend [bergantung] pade [pada] keadaan kerane [kerana] bergantung pade [pada] 

sebelumnye [sebelumnya] tu [itu], macam mane [mana] die [dia]. An? [Bukan?] 

Kalau die (dia] dipangkal kelapa sawit, air masuk banyak kat (dekat] die (dia]. Bate 

[Bata] yang sini kurang. (Bunyi ketukan meja menunjukkan perbandingan batu 

bata yang dibincangkan) An? [Bukan?] Kalau bate (bata] ni [ini] tepi sungai, 

sungai naik air banjir. Oh bate (bata] sini lembut. An? [Bukan?] (Bunyi ketukan meja 

menunjukkan perbandingan lagi) Jadi macam mane [mana] you [awak] nak conserve? 

[pelihara] Pasal semue [semua] ini diselie [diselia] dengan betul ]ah, supaye [supaya] 

tak [tidak] hancur. Jangan lepaih [lepas] kite [kita] buat kajian, (bunyi ketukan meja) 

dia hancur (bunyi tangan menunjuk contoh 'hancur' diatas meja) aa (bunyi respon 

kecewa) tu [itu] menyalahi akta ah. - salah lah. 

30 



,. 

TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl
l

SAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, llNIVERSITI SAINS MALAYSIA PULAU PINANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

Nafies: Kalau dah [sudah] hancur Prof? Aa ... (sedang berfikir tetapi terhenti disitu). 

Prof: Tak [Tidak] bleh [boleh]. Die [Dia] tak [tidak] bleh [boleh] hancur. 

Nafies: (Tersengih) S- Saye, [Saya] tak [tidak] -. Kite [Kita] tak [tidak] boleh bagi die ... [dia] 

(terhenti disitu). 

Prof: Even [Walaupun] tapak dah [sudah] siap buat pun (bunyi Nafies tersengih) (bunyi alat 

kawalan jauh terjatuh atas meja) saye [saya] nak [hendak] masuk pun tak [tidak] 

boleh. (Suara Nafies menyebut "tak bleh" [tidak boleh]). Die [Dia] ade [ada] akta 

warisan. Saye [Saya] kene [kena] kebenaran. 

(Bunyi Nafies berbisik sendiri) 

Farah: Kalau ade [ada] tapak baru kan, buat aa (sedang berfikir) cari cari gali tu [itu] 

umm (sedang berfikir) biase [biasa] makan berape [berapa] lame [lama] - [ya]? 

Prof: Die ... [Dia] banyak kebergantungan die [dia] lah. (Bunyi suara "ok" [baiklah) Aa. 

(nada mengiyakan) (bunyi alat kawalan jauh terletak atas meja) Satu emm (sedang 

berfikir) ialah berape [berapa] tebal die [dia] dibawah. Lapisan penutup tu [itu] 

berapa tebal. Sebab kami tak [tidak] pakai back hoe [cangkul], pakai berus ... (sambil 

menunjuk aksi menyapu) eh sebab sikit sikit sikit sikit sikit sikit sikit sikit [sedikit 

demi sedikit] sampai die [dia] kan? [bukan?] Jadi bayangkan yang sekaki dengan 

yang satu meter. Berape [Berapa] lame [lama] nak pergi situ. Ke layer [lapisan] die 

[dia]. 

Nafies: Memang makan selame [selama] beberape [beberapa] bulan dan - -. 

Prof: Kemudian kalau dah sampai ke layer [lapisan] die [dia], kalau bate [bata] semue 

[semua], die [dia] laju sikit [sedikit] jadi ikut je [sahaja] bentuk die [dia]. Kan? 

[Bukan?] Tapi kalau die [dia] tempat lebur besi, die [dia] kene [kena] slow [perlahan] 

sebab bile [bila] kite [kita] ini (sambil menggerakkan tangan membuat perbandingan 

tapak) kite [kita] dedahkan dah sampai layer [lapisan] ini belum, kite [kita] tak [tidak] 

bleh [boleh] pijak ni [ini]. Aa (nada ingin meneruskan perbualan) die [dia] kene 

[kena] turun sama, sebab abu (bunyi tepukan tangan menunjukkan contoh situasi) die 

[dia] kite [kita] pijak, die [dia] kite [kita] bawak [bawa] ke tapak lain pulak [pula]. 
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Sebab besi kan. Jadi kalau bate [bata], kite [kita] dapat dinding sini, (sambil 

menunjukkan isyarat tangan mengenai situasi) kite [kita] follow [ikut] jelah [sahaja 

lah] bentuk die [dia], masuk. Lame [lama], lambat, banyak perkare [perkara] yang 

mempengaruhi. (Suara Nafies "bergantung" -.) Ah. [Ya] Banyak faktor lah. 

(Nafies dan Farah berbisik dan Farah bertanya "tanya lagi?" kepada Nafies) 

Nafies: Umm... (sedang berfikir) so... Uadi] umm (menyusun ayat) selepas err ... 

(mengingati kembali dan rujuk kertas) apa eh tadi, kejap [sebentar] - . Yang akan 

datang, ade [ada] lagi tak [tidak] aa (sedang berfikir) penyelidikan akan aa (sedang 

berfikir) Profesor jalankan lah. 

Prof: Di Sungai Batu atau pusat? 

Nafies: - -. Ade tempat-tempat lain ke? 

Prof: Tempat lain, sekarang ni saje [sahaja] saye [saya] ade [ada] Japan belas [18) pelajar 

Phd [ljazah kedoktoran] makne [makna] lapan belas projek. Saye [saya] ade [ada) 

dua puluh tiga pelajar Master [ljazah Sarjana] dua puluh tiga projek. Dua puluh tiga 

campur lapan belas? Aa. (sedang mengiyakan) 

Farah: Jadi macam mane [mana] nak nak [hendak] handle [uruskan] sorang-sorang. 

Prof: Kena handle [ uruskan] lah. 

Farah; Ada tarikh sendiri sendiri. 

Prof: Aa (mengiyakan) tu [itu] yang tiga puluh due [dua] [32) hari baru duk [duduk] rumah 

ni.[ini] Sebab aa (sedang berfikir) setiap tapak isu pelajar saye [saya] kene [kena] 

pergi tengok -. (Senyap) Jadi projek sepanjang tahun. Sungai Batu saye [saya] ingat 

sampai saye [saya] pencen pun tak [tidak] habis. Banyak tu. [itu] 

Farah: Aa (sedang berfikir) ada tak [tidak] yang ... staf lain yang mungkin bakal kalau Prof 

busy [sibuk] ke ataupun tak [tidak] dapat datang ke ade [ada] tak [tidak] yang bakal 

ganti ... (Nafies turut serta sebut "menggantikan"). 

Prof: - kene [kena] ade [ada] kene [kena] ade [ada] ade [ada] ade [ada] lah. 
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Farah: (Menyambung soalan) Untuk pelajar-pelajar tu? Ke Prof sendiri akan turun? 

Prof: (Berdecit) ltu saye [saya] kate [kata] sekarang ni [ini] kemudahan komunikasi takde 

[tiada] masalah. (Farah menyebut "ok" [baiklah]) Saye [saya] takde [tiada] saye [saya] 

pergi Rusia ke saye [saya] di Brazil ke minggu depan, WhatsApp [aplikasi telefon] 

dan (senyap) semua boleh sampai. (Bunyi ketukan meja) Boleh selesai masalah. 

afies: Umm ... (sedang berfikir) err. .. (sedang berfikir) umm ... (menyusun ayat sebelum 

bertanya) -. Bagi pandangan Profesor lah, aa (sedang berfikir) ape [apa] yang ... ciri­

ciri membuatkan seorang tu aa (sedang berfikir) bergelar arke- ahli arkeologi yang 

berjaya lah meaning [maksudnya] yang melalui penemuan die punye tapak ke ... 

artifak ke ke macam mana. 

Prof: Ya untuk, untuk menjadi ahli arkeologi yang berjaye ... [berjaya] satu die [dia] 

mesti ... jujur lah. Kerane [kerana] kite [kita] yang jumpe [jumpa] tapak, (mengetuk 

meja) kite [kita] yang jumpe [jumpa] artifact, [artifak] kite [kita] yang membuat 

analisis. Contohnye aa (sedang berfikir) menentukan tarikh. Betul dak [tidak] sample 

[contoh] yang you [awak] amik [ambil] tu [itu] mewakili tarikh berkenaan dan tarikh 

yang dikeluarkan tu betul dak. [tidak] - sekali kita umukan lima tiga lima [535] BC

[sebelum masihi]. Kalau tak [tidak] betul, orang ketawe [ketawa] kat [dekat] kite. 

[kita] Kerane [kerana] ini kite [kita] membine [membina] sejarah negare. [negara] - -

nanti kalau kite [kita] tipu ke orang dapat tahu, rosak sejarah negare [negara] so [jadi] 

kejujuran sangat penting. Berlandas pada kejujuran. Yang kedue [kedua] die [dia] 

mesti saintifik. Waiau kite [kita] daripade [daripada] latar belakang apapun, kite [kita] 

terime [terima] kenyataan bahawe [bahawa] arkeologi ni [ini] kite [kita] jumpo 

[jumpa] macam-macam bende [benda]. Kalau jumpe [jumpa] rangke [rangka] 

manusie [manusia] kite [kita] tak [tidak] boleh tentukan die [dia] lelaki ke perempuan 

dah [sudah] takde [tiada] daging dah [sudah] ni [ini] kan [bukan], kite [kita] jumpe 

[jumpa] tulang saje [sahaja]. Kalau takde [tiada] ilmu tu [itu] macam mane 

[bagaimana] you [awak] nak [hendak] gerak? Kan. Kite [kita] jumpe [jumpa] besi tak 

[tidak] kenal besi macam mane [bagaimana] you [awak] nak [hendak] kate [kata] itu 

besi. mane [mana] tanah liat, an, [kan] mane [mana] tembikar. Jadi ilmu geologi nye 

[nya], ilmu kimia nye [nya] , ilmu fizik nye [nya]. Tubuh bahan ni [ini] kene [kena] 
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tentukan tarikh die [dia] dengan kaedahnye [kaedahnya]. Kalau takda [tiada] 

background [asas] fizik, kimia, sampai mampus [mati] kite [kita) tak [tidak] boleh 

tentukan tarikhnye [tarikhnya). Kalau jumpe [jumpa) bate [bata] ape [apa] kaedah 

pentarikhan yang boleh dibuat untuk bate [bata]. Maknenye [maknanya] you [awak] 

kene [kena] sentiase [sentiasa] membace [membaca], sentiase [sentiasa] melihat 

kajian-kajian terkini, kaedah-kaedah saintifik terkini. So [Jadi] selain jujur, you 

[awak] kene [kena] terbuke [terbuka] ilmu saintifik ilmu semue [semua] bidang, baru 

you [awak] boleh interpret [tafsirkan] sesebuah tapak selengkap yang mungkin. Tu 

[itu] due [dua] lah yang paling penting. Kalau you [awak] archeologist [ahli 

arkeologi] yang malas membace ... [membaca) habis ... 

Nafies: So [jadi) untuk menjadi ahli arkeologi ni [ini] kene [kena] sentiasa update 

[perbaharui] lah information maklumat] -. 

Prof: Yes yes [ya ya] dan kene [kena] terime [terima] yang takda [tiada] sastera takde 

[tiada] sains. So you [Jadi awak] jumpe [jumpa) nanti pelbagai bende [benda]. 

afies: So umm (sedang berfikir) contoh lah con- err (sedang berfikir) contoh-contoh err ... 

bahan-bahan ditemui tu [itu] contoh yang macam mane [mana] - - (Nafies tersengih 

sambil bertanya) saye [saya] teringin nak [hendak] tahu lah emm (sedang berfikir) 

cari gali dalam cari gali tu [itu] artifak die [dia] ni [ini] macam mane [mana] 

selalu yang dijumpai? Adekah [adakah] - - ke. -. 

Prof: Die [dia], die [dia] umumnye [umumnya] samelah - die [dia] mewakili aktiviti 

manusie [manusia). (bunyi ketukan meja) Arkeologi ialah tentang manusie [manusia], 

an. [kan] cume [cuma] kalau zaman prasejarah die [dia] takdelah [tiadalah] bangunan 

die [dia], kite [kita] tak [tidak] jumpa bate [bata) macam di Sungai Batu. Mereke 

hidup di gue [gua], mereke [mereka] hidup berburu. So [jadi] anak die [dia] banyak 

alat batu. kalau zaman besi baru ade [ada] besi, an. [kan] Tapi kalau tapak tamadun 

kite [kita] jumpe [jumpa) bangunan, kite [kita) jumpe [jumpa] industri. So ... [jadi] 

artifact [artifak] yang kite [kita] jumpe [jumpa] mewakili aktiviti manusie [manusia] 

pade [pada] masa tu [itu]. Kalau seribu tahun dengan lime [lima] ratus tahun tahun, 

beze [berbeza] lah. Kalau due [dua] puluh ribu tahun dengan sepuluh ribu tahun, beze 

[berbeza] lah. Macam kate [kata] UiTM satu hari nanti akan diekskavasi, kan. Layer 
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[lapisan] bawah tu lah layer [lapisan] pelajar senior [ atasan] you [ awak]. (bunyi 

ketukan meja) - - pelajar senior [atasan] you. [awak] Layer [lapisan] atas baru layer 

you, [lapisan awak] yang lebih muda. So [jadi] ni [ini] (bunyi ketukan meja) yang 

bawah ni lain lah (bunyi ketukan meja) lah, mungkin jumpe [jumpa] (bunyi ketukan 

alat kawalan jauh) rangke [rangka] manusie [manusia] lelaki (bunyi yang rambut 

panjang pade [pada] ketike [ketika] itu. Pade [pada] zaman you [awak] lain lah (bunyi 

ketukan alat kawalan jauh) - (bunyi ketukan meja) dah [sudah] ade [ada] teknologi 

komunikasi, kite [kita] ade [ada] handphone [telefon bimbit] you [awak] ade [ada] 

handphone [telefon bimbit] (bunyi alat kawalan jauh) so [jadi] berbeda [berbeza] 

mengikut mase [masa] tetapi ape [apa] yang kite [kita] jumpe [jumpa] same [sama] 

mewakili aktiviti manusie [manusia]. 

Farah: Aa (sedang berfikir) ape [apa] motivasi Prof untuk Prof sampaikan? 

Prof: Saye [saya] lebih kepade [kepada] responsible. [bertanggungjawab] Aa (nada 

mengiyakan) Die [dia] senang satu je [sahaja], kite [kita] orang Islam. Bile [apabila] 

diamanahkan satu-satu bende [benda] then you [kemudian awak] kena buat all out 

[sehabis baik] lah. Sebab di kubur esok akan ditanye [ditanya]. !tu je [sahaja] pade 

[pada] prinsip saye [saya] menjalankan tugas. Saye [saya] sebagai pelajar ini 

tugas saye [saya] sebagai pelajar. All out [lakukan sehabis baik] lah. Mintak [minta] 

lepaih [lepas] bende [benda] tu [itu] je [sahaja]. Bukan ade [ada] motivasi lain pade 

[pada] saye [saya]. (Senyap) Habuan yang akan kite [kita] terime [terima] tu [itu] 

Allah akan bagi lah. Rezeki ke kenaikan pangkat ke isteri ke rumah tangge [tangga] 

ke anak tu [itu] Tuhan akan bagi. Tapi pade [pada] saye [saya] amanah. Pegang 

amanah in shaa Allah you [awak] akan - . It's really the real motivation [!tu adalah 

motivasi yang sebenarnya] lah. - - . (bunyi alat kawalan jauh di main diatas meja) 

Nafies: Emm ... untuk bahan-bahan cari gali artifak tadi yang ditemui tu [itu], macam mane 

[mana] die [dia] umm [sedang berfikir] bagaimane [bagaimana] umm (menyusun 

ayat) Prof boleh aa (sedang berfikir) tahu die [dia] punye [punya] datang dari zaman 

mane [mana], tahun bile [bila], -. 
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Prof: Dalam klasifikasi umum, umum eh, manus1a ni [ini] bermule [bermula] dengan 

zaman batu dipanggil paleolitik. Jadi bile [bila] sebut zaman batu ni [ini], die [dia] 

takde [tiada] bende [benda] lain, tembikar, besi dan sebagainye. [sebagainya] So 

fjadi] die [dia] main batu saje [sahaja]. lni umum. Kemudian baru die [dia] 

berubah kepade [kepada] boleh menghasilkan tembikar. Makne [makna] tanah liat 

asal di zaman paleolitik tadi dari tak [tidak] reti [tahu] buat ape [apa]. Masuk je 

[sahaja] ke neolitik, die [dia] boleh ubah tanah liat buat tembikar. Tembikar nye [nya] 

asas kepade [kepada] pinggan mangkuk kite [kita] lah, barang dapur kite [kita]. So 

fjadi] die [dia] mule [mula] dengan tembikar. Lepas tu [itu] baru manusie [manusia] 

tau [tahu] logam. Baru zaman logam. Lepas tu [itu] baru tamadun. Baru ade [ada] 

bangunan, eh? Lepas tu [itu] baru kite. [kita] Jadi secara umum, kalau saye [saya] 

jumpe tembikar, oh ni [ini] zaman tembikar. Tapi tembikar tu [itu] kite [kita] kene 

[kena] tengok lah rupe [rupa] bentuk die [dia]. Die [dia] zaman paleolitik ke atau die 

[dia] tembikar zaman batu ke atau tembikar kite [kita] (nada bertanya), sekarang pun 

ade [ada] tembikar, an? [kan?] So fjadi] die [dia] tengok pulak [pula] tarikh die [dia] 

jadi tarikh tu [itu] ditentukan dengan pelbagai kaedah saintifik yang ade [ada]. Tapi 

secare [secara] umum itulah klasifikasinya, Paleolitik, Neolitik, Logam, Tamadun. 

Baru kite [kita]. Jadi maknenye [maknanya] perkembangan manusie [manusia] ni [ini] 

sikit sikit [sedikit demi sedikit], baru bahagian kite [kita] Cume [cuma] pade [pada] 

peringkat kite [kita] laju. Kai au saye... [saya] tahun awal 70an di kampung, 

televisyen black and white [hitam dan putih] hanye [hanya] satu rumah je [sahaja] ade 

[ada], talipon [telefon] langsung takde. [tiada] In the early 70s. [Di awal 70an]. Lapan 

puluh tige [tiga] [ 1983] baru introduce [diperkenalkan] tv [televisyen] wame 

[berwama]. Itupun di rumah ketua kampung. The whole [Seluruh] kampung takda 

[tiada] -. Eh. Aa ... (sedang berfikir) telepon [telefon] dah [sudah] tentu takda [tiada]. 

Lapan puluh ... tujuh [I 987] baru dirnasukkan talipon [telefon] normal talipon 

[telefon] dulu [dahulu] lah. So fjadi] perkernbangan lately [kini] ni [ini] die [dia] 

bertambah laju bile [bila] kite [kita] menguasai nano technology [teknologi nano] dan 

sebagainye [sebagainya]. Daripade [daripada] zero one one handphone, [telefon 

nombor 01 I] yang besor [besar] tu [itu], tahun sembilan puluh [1990] yang besor 

[besar] tu [itu], kosong satu satu [nombor telefon 01 I] pejabat pakai mase [masa] tu, 
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[itu] zero one one (011] -. Tige [tiga] tahun - sudah (bunyi ringkaskan situasi) sampai 

sebulan sekali die (dia] punye [punya] penambahbaikan lebih meluas, teknologi. So 

LJadi] ini semue [semua] perkembangan teknologi lah daripade [daripada] batu (bunyi 

ketukan meja), alat parang kapak yang gune [guna] batu sampai zaman logam 

parang digantikan dengan besi dan lain-lain. Sekarang dah [sudah] potong pakai laser 

kan. Aa (sedang berfikir) kalau you [awak] berade [berada] di America [Amerika 

Syarikat] sekarang, kedai Pakistan yang jual ayam kambing die [dia] potong 

pakai laser (membuat bunyi potongan laser) You [Awak] nak [hendak] sekilo daging 

sap laser (membuat bunyi laser memotong daging) (bunyi ketukan meja) Malaysia 

tak [tidak] sampai lagi lah tapi saye [saya] ingat kalau di Malaysia - (bunyi 

penemubual respon) -- sebab Amerika tak [tidak] benarkan pasar basah. Aa (nada 

ingin memberitahu) die [dia] pasar kering. Jn future [pada masa hadapan] kite [kita] 

akan di situ lah. So ... Uadi] teknologi ni [ini] bermule [bermula] (bunyi ketukan meja) 

zaman batu ni [ini] baru buat ape [apa] yang you [awak] lihat yang you [awak] lalui 

sekarang. 

Farah: Emm untuk pencapaian sampai hari m pencapaian ape yang Prof rasa Prof boleh 

banggakan? -- (Nafies mencelah) 

Prof: Yang paling penting saye telah berjaye meletakkan Malaysia dalam pete arkeologi 

dunie. Aa sebagai satu, di zaman prasejarah kite antare tapak tertue [tertua] selain 

Afrika, dan yang kedue [kedua] ialah kite menghuni tamadun terawal Asia Tenggara. 

Hanye due telah meletakkan Malaysia harum dalam dunia arkeologi dimane pelajar­

pelajar arkeologi seluruh dunie kene bace kene kaji dimane - berade. 

Farah: So maknenye tapak sungai batu tu akan ade yang dari luar luar negare ke datang --. 

Prof: Yes, sekarang ni setiap bulan sembilan sudah mule pelajar luar negare datang praktikal 

(bunyi Nafies mencelah) internship [latihan/praktikal] -- wajib. (Bunyi penemubual 

terkejut) Ade universiti yang mewajibkan mereke, mereke dibidang berkenaan untuk 

praktikal di Sungai Batu. 

Farah: Untuk internship [latihan/praktikal] tu ... sape yang ... akan handle nanti? Dekat, d 

iorang akan datang and then diorang, macam mane dorang handle kat situ, 
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Prof: Kami ade staf dan pelajar yang urus. 

Farah: Oh under USM lah? 

Prof: Ya under USM. (Farah respon "oh ... ok k. [baiklah]). Die mohon pun melalui USM. 

(Farah respon "oh") 

afies:Bidang arkeologi ni umm (sedang berfikir) di universiti lain pun ade [ada] jugak 

[juga] tapi mostly [kebanyakan) aa (sedang berfikir) kalau pengendalian, penyelidikan 

ataupun cari gali memang tertumpu di USM je ke? 

Prof: Untuk oversea [luar negara) diorang di seluruh dunie lah. (Nafies memberi respon). 

Macam USM (Nafies mencelah) cume aa bile mereke tahu Sungai Batu tapak 

tamadun terawal di Asie Tenggare dan ade ekskavasi berterusan, mereka nak pelajar 

mereke dapat pengalaman lah. Mereke contact kite, kite bagi ruang untuk bersame. 

(Bunyi ketukan meja) 

Nafies: Bagaimane untuk - - Profesor tahu yang contohnye err seperti Profesor nyatekan tadi 

err contoh bahan artifak tu macam batu umm macam mane - boleh bezekan - dengan 

zaman lain? 

Prof: Die, die ade cirinye. Ada ciri -. 

Nafies: Dia ade ciri die ... Sebab batu bagi mungkin pandangan kami yang - -

Prof: Die ade ciri die yang menunjukkan satu die manusia buat. Die bukan pecah semule 

jadi. Aa so ciri tu, die ade ciri die lah, yang kena tau. Sebagai alat batu yang manusia 

buat bukan batu tu pecah secare semula jadi. Lepas tu baru kite tau die ade 

klasifikasi die. Die kategori mewakili zaman mane. So tu ade die punye (bunyi 

ketukan meja) ciri ataupun - tersendiri. 

Farah: So akhir sekali lah ni aa harapan Professor lah - menjadi archeologist ni aa ape 

harapan untuk in the future untuk mase depan? 

Prof: Saye [saya] cume [cuma] mengharapkan lebih ramai, saye [saya] dapat melahirkan le­

[lebih] ramai arkeologi mude [muda] untuk meneruskan penyelidikan lah, 
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melengkapkan lagi data yang kite [kita] dah buat sampai sekarang so [jadi] mase 

[masa] depan akan continue [teruskan] kerane [kerana] banyak lagi data yang boleh 

dibuat. Contoh Sungai Batu, saya rasa dua puluh tahun lagi pun masih boleh 

dijalankan penyelidikan. (Farah mencelah) Ha banyak lagi lah. Sebab kita tak buat 

lagi ... penempatan dia kita tak buat lagi istana dia kita tak buat lagi kilang bata dia 

kita tak buat lagi kubur dia kita tak buat lagi macam-macam lagi. (Nafies mencelah) 

Kita baru tahu empat je. [sahaja] (Nafies mencelah) Ha banyak lagi sebab dia dah 

bertamadun, aa (nada mengiyakan) die [dia] dah bertamadun. Rumahnye [rumahnya] 

dimane [dimana] tak buat lagi. (Nafies tergelak) (bunyi perakam suara diseret) Kan? 

[Bukan?] Even [ walaupun] nak [hendak] cakap kecik kecik toiletnya [tandasnya] 

dimana, taktau bentuk toiletnya. [tandasnya] Sungguh. Takkan dia tak [tidak] guna 

toilet kan? [bukan?] - macam mana bentuk toilet 535 BC? Tak buat lagi. Pantri die 

[dia] dapur die [dia] kite [kita] tak [tidak] buat lagi. Kalau pelajar pergi ke Yunani, 

tamadun Rom dapat tengok semua tu. Bentuk toilet [tandas] dia, isteri dia, bilik dia, 

lengkap. - Ni [lni] tak [belum] buat lagi. (bunyi ketukan meja) So [Jadi] banyak. Kita 

nak -semua !ah baru kita dapat lihat kan sebenarnya apa. 

Nafies: Emm (menyusun ayat) terima kasih Dato' eh, (bunyi perakam suara diambil) 

luangkan masa bersama kami. 

Prof: So [jadi] emel, emel saya ada kan? (Nafies mengiyakan) (Farah respon ada in shaa 

Allah) 

Nafies: Segale [segala] salah silap tu [itu] minta diampunkan. 

Prof: Korang [Kamu] bidang apa ah? [ya?] 

Nafies: Kami bidang ... aa (sedang menyusun ayat) Pengurusan Maklumat bahagian ... -. 

Prof: Siapa - - interview [menemubual] saya. 

Farah: Aa (sedang berfikir) tak [tidak] (perakam suara dimatikan) 
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Perjumpaan kedua diadakan pada Rabu, 28 Disember 2016 dan temubual pendek 

kurang sepuluh minit telah dijalankan di dalam bilik mesyuarat kecil yang berada di 

dalam Pusat Penyelidikan Arkeologi Global (PPAG) Universiti Sains Malaysia (USM), 

Pulau Pinang. 

Nafies: Nafies Binti Ibrahim 

Farah: Nur Farah Alia Binti Saliman 

} l� __ P_ e_n_e _m_u_b_u _a _l -�

Prof.: Professor Dato' Dr. Mokhtar Bin Saidin Responden 

Farah: Ok ... [Baiklah]. (Bunyi menghembus nafas dan membetulkan posisi perakam suara 

dan keadaan diri penemubual yang baru tiba di tempat responden) 

Prof: Ambik [ambil] napas [nafas] <lulu. 

Farah: Emm (bersetuju). (Bunyi perakam diletak di atas meja). Emm ... (sedang berfikir) 

soalan pertame [pertama] yang ... saye [saya] dah e-mel aa (sedang berfikir) boleh tak 

[tidak] Prof err (sedang berfikir) kongsi pengalaman Prof pergi Brazil tempoh hari? 

Prof buat ape [apa] kat [dekat] Brazil. 

Prof: Oh. Yang .. Brazil tu aa (sedang berfikir) program UNESCO ... (Bunyi klik pen) 

(Bunyi teruja dan Farah respon "ok" tentang UNESCO dan kertas diselak untuk 

mencatat) di mane... [dimana] saye [saya] [ahli] jawatankuase uawatankuasa] 

memerikse [memeriksa] tapak-tapak dunie [dunia] untuk dicalonkan sebagai tapak 

warisan dunie [dunia] UNESCO. So ... [Jadi] Brazil mencalonkan (bunyi klik 

pen) "Rock Painting" ataupun lukisan gue [gua] di beberape [beberapa] tapak di 

Brazil untuk menjadi ... tapak warisan dunie [dunia], so... uadi] oleh kerane 

[kerana] saye [saya] [ahli] jawatankuase uawatankuasa] saye [saya] kene [kena] -, 

layak ke tidak untuk menjadi warisan dunie [dunia]. 

Farah: (Bunyi kertas diseret) Ok [Baiklah]. Aa (sedang berfikir) soalan nombor due [dua] aa 

(sedang melihat kertas) yang ... secare [secara] umum, aa .. (sedang menyusun ayat) 

Prof dekat luar negare [negara] um (sedang menyusun ayat) kebanyakan aktiviti Prof 
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buat ape [apa]? Se lain ... ekskavasi dan pameran, mungkin Prof err (sedang 

berfikir) salah seorang jemputan untuk sesuatu majlis. (nada meneka) 

Prof: (Senyum) Emm ... (sedang berfikir) banyak lah. (Bunyi klik pen) Satu macam tadi, 

research... [penyelidikan](bunyi Farah mengiyakan) yang pelajar... pelajar 

Master [Ijazah Sarjana] PHD [ljazah kedoktoran] saye [saya] dari luar negare 

[negara]. Due ... [Kedua] dijemput untuk mengadekan [mengadakan] ceramah 

(Farah respon "emm" tanda faham) ataupun talk [ceramah] lah (Farah "emm" lagi) 

dalam satu satu seminar atau bengkel. Yang ketige [ketiga]dalam jawatankuase 

Uawatankuasa] UNESCO, yang tadi, (bunyi ketukan meja) memerikse [memeriksa] 

tapak dan ... mencalonkan tapak. (Farah "emm" lagi) and ... [dan] Yang ke keempat 

dalam committee committee [persatuan] yang lain lah... badan-badan dunie 

[dunia] contohnye ... [contohnya] Persatuan Politik Dunie ... [Dunia], Persatuan 

Arkeologi Dunie ... [Dunia] So ... [Jadi] dimane [dimana] saye [saya] menjadi 

committee [ahli] utame [utama] saye [saya] hadir lah, -. 

Farah: Ok [Baiklah] aa ... (sedang berfikir) soalan ketige [ketiga], Nafies. (memandang 

Nafies). 

Nafies: Soalan ketige [ketiga] ... emm ... (sedang berfikir sambil melihat soalan) anugerah 

antarabangse [antarabangsa] pertame [pertama] yang Prof terime [terima], (bunyi 

selakan kertas sepanjang pertanyaan) pade [pada] tarikh bile [bila], dan dimane 

[dimana], dan diatas sumbangan pencapaian Profesor dianugerahkan peng ... 

penghargaan tersebut. (bunyi selakan kertas berhenti). 

Nafies berbisik "eh" kepada Farah untuk kepastian soalan. 

Prof: (Berfikir) Anugerah yang diterime ... [diterima] Susah saye [saya] nak ingat ni ... -. 

Nafies: Mane [mana] yang Profesor ingat pun boleh jugak Uuga] (tersengih). 

Prof: Ok [Baiklah] mungkin aa ... (sedang berfikir) dah tue-tue [tua-tua] ni banyak sangat ... 

senara1. 
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(Bunyi menyedut hingus) 

Prof: Sss ... (bunyi nafas disedut sambil mengetap gigi) emm ... (sedang berfikir) Mungkin 

satu ]ah, yang ... yang terawal. Aa ... (sedang berfikir) Naib Presiden Persatuan Politik 

Dunie [Dunia] (senyap) dua ribu ... (senyap, cuba ingat kembali) due [dua] ribu tige 

[tiga] (2003) (bunyi telefon bimbit bergetar) di ... Spain. (Bunyi Nafies mencatat di 

buku notanya dan berbisik "di Spain") Tu [!tu] kot [mungkin] yang ... (berhenti 

disitu). 

Nafies: Ok ... [Baiklah] and ... [dan] umm ... (sedang berfikir) (Nafies tarik nafas) soalan ... 

last [terakhir] sekali aa .. (sedang berfkir) umm (sedang berfikir sambil terus 

bertanya) mungkin Prof boleh ... kongsi sedikit sebanyak lah pengalaman pahit dan 

manis (bunyi penggera kereta) ketike [ketika] berade [berada] di luar negare [negara] 

lah, err ... (sedang berfikir) atas err ... (sedang berfikir) yang ... atas urusan kerje 

[kerja]. 

Prof: (Prof menarik nafas dan hem bus sebelum menjawab) Ok yang ... (bunyi Prof menarik 

nafas) salah satu yang saye [saya] ingat lah ye [ya], (bunyi Nafies mengiyakan) 

combine [gabung] pahit dan manis, aa ... (sedang berfikir) UNESCO mintak [minta] 

saye ... [saya] terlibat dalam... pemetaan mumia di Mongolia. (bunyi Nafies 

mencatat nota) Emm ... (sedang berfikir) pade [pada] ketike [ketika] itu bulan 

puase [puasa], eh due [dua] hari sebelum - (Prof tersasul) puase [puasa] dan 

sambung tige [tiga] minggu puase [puasa]. Oleh kerane [kerana] pemetaan ni (ini) di 

gurun, (bunyi mengiyakan) di mane [mana] gelap di situlah kami akan tidur. Aa ... 

(sedang berfikir) dan saye [saya] the only Muslim [seorang sahaja beragama 

Islam] satu-satunye [ satu-satunya] Mus] im yang puase [puasa] dan berlari. (bunyi 

mengiyakan) Errm ... (sedang berfikir) tidak ade [ada] makanan yang kite [kita] bawe 

[bawa] hanye [hanya] kite [kita] bergerak lebih kurang dalam ... depend [bergantung] 

la biasenye [biasanya] la sepuluh kilometer sehari jalan kaki ... kemudian gelap 

tidur pasang khemah. (bunyi mengiyakan) (Prof berdehem) Oleh kerane [kerana] 

takde [tiada] makanan, ade [ada] err. .. (sedang berfikir) area [kawasan] tu [itu] 

err. .. (sedang berfikir) masyarakat - ataupun pemburu-pemburu Mongolia disitu 

die ... [dia] die [dia] bukan - tapi die [dia] tanam ... jagung, Jagung ... -. Jadi 
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makanan saye [saya] selame [selama] bulan puase [puasa] adalah putik Jagung. 

ltulah bersahur, itulah berbuke [berbuka] ti .. tidak ade [ada] yang halal yang 

lain. Err ... ( sedang berfikir) tak [tidak] tahu itu man is ke pahit tapi ... saye ... [saya] 

hilang hampir due [dua] belas kilo selame [selama] tige [tiga] minggu. (Bunyi Nafies 

mencatat nota). Dan ... airnye [airnya] ialah air daripade [daripada] pokok kaktus 

sendiri, tidak ade [ada] air yang lain. (senyap) Bagi ... group, [kumpulan] lapan orang 

yang lain diaorang [mereka] bukan Islam jadi ... die [dia] boleh makan whatever 

[apa-apa] binatang gurun lah, ular dan sebagainye [sebagainya] lah, panggang. (bunyi 

ketukan meja) Err. .. (sedang berfikir) dan itu... (bunyi selakan kertas) pertame 

[pertama] kali group [kumpulan] bukan Islam melihat saye [saya] Islam, melihat 

seorang Islam berpuase [berpuasa] dalam keadaan suasane [suasana] gurun (senyap) 

yang panas pade [pada] ketike [ketika] itu dan saye [saya] berpuase [berpuasa] 

mereke [mereka] lihat memang sungguh saye [saya] tak [tidak] makan dan tak 

[tidak] minum kecuali malam. (Bunyi mengiyakan) Jadi ... (senyap) (bunyi kertas 

diseret) minggu-minggu terakhir tu ... aa ... (sedang berfikir) mule [mula] ade [ada] 

perbincangan tentang Islam. (senyap) Group [kumpulan] ni yang kebanyakannye 

[kebanyakannya] adalah Yahudi ... Yahudi America ... [Amerika], Yahudi ... UK ... 

[United Kingdom] mat saleh semue [semua] dan mungkin itu ade [ada] kemanisan lah 

pade [pada] saye [saya] dalam membicarekan [membicarakan] Islam dalam suasane 

[suasana] - sebenar. Tak [Tidak] tau [tahu] lah pahit ke manis wallahua'lam. 

(bunyi gosokan) 

(Bunyi tarik nafas) 

(Senyap) 

Farah: Aa (sedang berfikir) Ok ... [Baiklah] umm ... (sedang berfikir) 

(Nafies dan Farah berbisik untuk menghentikan perbualan) 

Nafies: Aa (sedang berfikir) ok [baiklah]. So ... [Jadi] umm ... (sedang berfikir) (bunyi pen 

berdetak) itu sahaje [sahaja] aa (sedang berfikir) soalan untuk Prof. Terime 

[Terima] kasih atas (bunyi seperti berdetak) kelapangan Prof bersame [bersama] 

kami lah ... (senyap) Emm ... (sedang berfikir) - (Perakam suara dimatikan). 
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Masa 

00:23 

04:46 

LOG TEMUBUAL 

Perkara Isi 

Pengenalan kepada I. Biografi Prof. Dato'

responden, Prof. Dato. Dr. Dr. Mokhtar Saidin:

Mokhtar Bin Saidin -Nama

-Umur

-Tempat lahir

-Pelajaran

sekolah 

bermula dari 

sehingga ke 

universiti ( sekolah rendah, 

sekolah menengah, degree, 

master dan PHO) 

-Keluarga

-Hobi

-Belajar bidang Geologi 

sebelum belajar Arkeologi 

-Jika masa boleh diputar

balik, Prof. Mokhtar akan

tetap dengan keputusannya

belajar dalam aliran yang

sama.

Pencapaian Prof. Dato' Dr. Permulaan Prof. Mokhtar 

Mokhtar sebagai Pengarah menjadi Pengarah. Pusat 

Pusat Penyelidikan Penyelidikan Arkeologi 

Arkeologi Global (PPAG) Global (PPAG). 
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-Beliau mula masuk ke pusat

Inl sebagai 

penyelidik 

pegawai 

melakukan 

penyelidikan bersama rakan 

sekerjanya pada tahun 

1987. 

-Pengarah pusat ini pada

tahun itu ialah Dato' Siti

Zuraina Bt. Abdul Majid

-Pada 2005, kejayaan projek

yang dijalankan beliau di

berlaku di Lenggong, Perak.

-Pada tahun 2005 juga, beliau

mula bertugas sebagai

Pengarah, menggantikan

Dato' Siti Zuraina Bt. Abdul

Majid.

-Pada tahun 2012, Pusat

Penyelidikan Arkeologi 

Malaysia menjadi Pusat 

Penyelidikan Arkeologi 

Global (PPAG) kerana data 

yang diperolehi adalah 

peringkat global. 

-Pada tahun 2012 Juga,

Lenggong diiktiraf menjadi 
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07:34 

08:33 

Kerjaya Prof Dato' Dr. 

Mokhtar sebelum menjadi 

Pengarah Pusat 

Penyelidikan Arkeologi 

Global (PPAG) 

Pengalaman yang tidak 

dapat lupakan sepan_jang 

terlibat dalam bidang 

arkeologi 

warisan dunia UNESCO. 

-Penyelidikan terhadap tapak

di Lembah Bujang bermula 

pada tahun 2009 

Beliau seorang ahli 

Geologi di Sarawak Shell. 

Beliau berhenti selepas itu 

kerana tarn at kontrak. 

Selepas 

berkhidmat 

itu, beliau 

sebagai 

pegawai penyelidik di Pusat 

Penyelidikan Arkeologi 

Malaysia. 

Pengalaman terbaik bgi 

beliau ialah ketika beliau 

dapat menjalinkan 

silaturahim dengan baik di 

mana sahaja beliau pergi. 

Pengalaman sukar bagi 

beliau ialah ketika 

bagaimana beliau ingin 

menguruskan semua 

perkara dalam satu masa 
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11:08 Isu Hindu - Buddha 1. Bagi beliau, ia bukan

lah sebuah isu kerana

penyelidikan

menyeluruh telah

dijalankan oleh USM.

2. Berdasarkan data 

terbaru yang 

diperolehi, beliau 

mengesahkan bahawa 

agama Hindu-Buddha 

wujud selepas abad 

ke- 5 Masihi. 

3. Sebelum itu, agama

masyarakat Lembah

Bujang pada ketika

itu, animisme, iaitu

agama menyembah 

alam sekitar. 

Kebanyakkan 

masyarakat Lembah 

Bujang pada waktu itu 

menyembah Gunung 

Jerai. 

4. Selain itu, orang

Melayu di Lembah

Bujang juga harus

47 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH PllSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, llNIVERSITI SAINS MALAYSIA PlJLAlJ PINANG 

NUR FAR/\H ALIA & NAFIES BINTI IBRl\HIM 

15:51 Deskripsi Sungai Batu 

menerima hakikat 

yang sama bahawa 

mereka menganuti 

agama amm1sme 

diikuti Hindu -

Buddha dan pada 

abad ke- 12, barulah 

mereka 

Islam. 

beragama 

5. Ini disahkan melalui

pengislaman Sultan

Kedah pada tahun

1136, pada abad ke-

12.

6. Perkara ini ditekankan

lagi sebelum 

kedatangan Nabi 

Muhammad s.a.w ke 

kota Mekah, pada 

kurun ke- 7, baru lah 

Islam hadir ke kota 

Mekah. 

I. Kewujudan Sungai

Batu bermula pada

535 sebelum Masihi

iaitu 535 tahun 

sebelum kelahiran 

Nabi Isa. 

48 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl
l

SAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, l lNIVERSITI SAINS MALAYSIA Pl
l

LAl J PINANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

2. Disahkan sudah ada

masyarakat mendiami

Sungai Batu pada

ketika itu.

3. Selepas 7 tahun kajian

dijalankan, tempat

penyembahan Gunung

Jerai dijumpai.

4. Selain itu, industri

besi, tempat lebur besi

dan pelabuhan juga

telah dijumpai.

5. Sungai Batu ialah

tapak permulaan

tamadun awal Asia 

Tenggara. 

6. Sungai Batu 

berpotensi menjadi 

pusat 

"Arkeopelancongan" 

di masa hadapan. 

7. Festival Kedah Tua

diadakan pada bulan

Mei yang lalu untuk

memperkenalkan

49 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl lSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, llNIVERSITI SAINS MALAYSIA PULAU PINANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

Sungai Batu kepada 

negen, negara dan 

rakyat. 

8. Kesan daripada

penganJuran festival

terse but, sekarang

pengunjung ke tapak

Sungai Batu setiap

bulan tidak kurang

dari 8,000 orang.

9. Kemasukan ke tapak

Sungai Batu ini masih

belum dikenakan

bayaran dan mungkin

akan dipertimbangkan

oleh kerajaan negeri.

21:46 Festival Kedah Tua dan I. Festival Kedah Tua ialah

perancangan selepas festival yang pertama

festival tersebut diadakan dan telah 

berlangsung selama 

empat hari pada bulan 

Mei yang lalu. 

2. Perancangan selepas

festival yang pertama ini,

ia akan diadakan setiap

tahun.

so 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl lSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, llNIVERSITI SAINS MALAYSIA PlJLAU PINANG 

NUR F/\R/\H ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

23:38 

23:46 

Deskripsi barang - barang 

tinggalan 

3. Pada 26 Ogos 2017

sehingga 29 Ogos 2017

akan datang, sebuah

Seminar Antarabangsa

akan diadakan dan pakar -

pakar besi akan dijemput

untuk mendedahkan

kewujudan industri besi

pada 535 sebelum Masihi.

4. Dijangka 30 orang pakar

besi akan 

membentangkan kertas 

kerja mereka semasa 

Seminar Antarabangsa 

tersebut berlangsung. 

Kebiasaannya barang 

barang tinggalan akan 

ditinggalkan ditapak 

melainkan barang - barang 

yang untuk dianalisis 

sahaja dibawa ke makmal. 

Kaitan muzium lembah 1. Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

bujang dengan bidang 

arkeologi 

menjelaskan bahawa ada 

kaitan antara muz1um 
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terse but dengan bidang 

tnl. 

2. Dikatakan salah seorang

kurator muzium tersebut

sedang menyambung

pelajarannya diperingkat

master di bawah

bimbingan beliau.

3. Beliau berharap apa yang

dipamerkan di muzium

tersebut dapat diubahsuai

dan dinaiktaraf mengikut

data terkini yang

diperolehi.

24:18 Projek penyelidikan selain I. Projek beliau di

dari Sungai Batu Lenggong, Perak masih

berterusan.

2. Selain itu, terdapat juga

projek pelajar siswazah.

Contohnya, jika pelajar

itu mendapat projek di

Sabah, maka tapak

penyelidikannya terletak

di Sabah.

52 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH Pl
l

SAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, llNIVERSITI SAINS MALAYSIA PULAU PINANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

25:15 Projek yang paling jauh 

pernah dilaksanakan 

(Projek luar negara) 

25:45 Sokongan keluarga Prof. 

Dato' Dr. Mokhtar. 

I. Beliau terlibat dalam

penyelidikan arkeologi di

seluruh dunia.

2. Beliau terlibat dengan

UNESCO dan salah satu

tugas beliau ialah

melawat tapak projek

UNESCO dan yang lain

lain yang berkaitan.

I. Beliau mempunya1

seorang isteri yang

memahami cara kerja

beliau.

2. Dalam tahun lepas, beliau

cuma tinggal di rumah

selama 32 hari sahaja.

3. Anak- anak beliau juga

memahami cara kerja

beliau.

4. Oleh kerana cara kerja

beliau yang tidak

mengizinkan beliau untuk

selalu berada di rumah,
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26:41 

28:57 

anak - anak beliau tidak 

berminat mengikut jejak 

beliau dalam bidang ini. 

Tapak arkeologi di UiTM I. Beliau terlibat dalam

dan penglibatan Prof. 

Mokhtar dalam 

pembangunan UiTM. 

Jumlah pengunjung 

muzium dan strategi 

menarik pengunjung hadir 

pembangunan UiTM. lni

kerana untuk memelihara

keadaan barang - barang

tinggalan atau artifak

yang berada di bawah

pembangunan UiTM.

2. Setiap pembangunan

mesti ada la po ran E. I.A

iaitu Environment Impact

Assessment. Laporan ini

berfungsi sebagai laporan

pengesahan untuk

mengesahkan kesesuaian

projek pembangunan.

3. Laporan E.I.A m1 akan

dibincangkan di mana

jika ada isu tentang

pembangunan timbul.

I. Beliau kurang pasti 

dengan 

pengunJung ke 

bilangan 

muz1um 
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ke muzium 

31:04 Sejarah Sungai Batu 

tersebut kerana 1a di 

bawah penyeliaan 

muz1um. 

2. Beliau membincangkan

3. 

I. 

strategi untuk mengubah

keadaan muzrum dan 

persembahan pameran 

muzrum supaya lebih 

nampak "hidup", 

contohnya, pengunjung 

berpeluang melihat proses 

peleburan besi yang 

dilakukan oleh 

masyarakat prasejarah 

dengan pancaindera 

mereka sendiri. 

Beberapa strategi yang 

telah dibincangkan ialah 

untuk menarik lebih 

ramar pengunjung untuk 

datang ke muzium. 

Asal usulnya terdapat 

sungai di kawasan 

terse but. 

2. Terdapat juga paya bakau

dan jeti pelabuhan di situ.
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32:15 Analisis dan pen_jagaan I. Artifak akan dibawa ke

artifak makmal untuk dianalisis

jika timbul isu berkenaan

artifak tersebut.

2. Selain itu, ia juga dibawa

ke makmal untuk proses

pemeliharaan dan 

pemuliharaan sebelum 

dipulangkan ke muzium 

atau galeri yang 

berkenaan. 

33:03 Deskripsi Festival Kedah I. Jumlah pengunjung

Tua yang hadir ke festival

tersebut dianggarkan

dalam 7,200 orang.

2. Pengunjung yang

hadir kebanyakkannya

JUga berasal negen

lain dari seluruh

negara.

3. Untuk festival kedua

pada bulan Ogos akan

datang 
. .

sebuah tnl,

kempen bagi 
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mempromos1 festival 

kedua 
. .  

akan tnl 

diadakan pada bulan 

Januari 2017. 

33:50 Kempen atau promosi I. Kempen atau promosi

untuk menarik minat yang telah dijalankan

masyarakat terhadap ialah melalui

bidang arkeologi penerbitan, ceramah,

pameran, jualan

buku, dan laman web,

"Sahabat Arkeologi".

2. "Sahabat Arkeologi"

ialah sebuah laman 

web yang 

menghubungkan 

peminat arkeologi dan 

ia melibatkan pelbagai 

generas1 tetapi 

tumpuan utama 

diberikan ialah kepada 

pelajar sekolah 

menengah. 

3. Dua sekolah yang

bergiat aktif dengan

"Sahabat Arkeologi"
. .

ialah Sekolah tnl 

Menengah Agama 
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35:52 

37:06 

37:30 

37:44 

Penjagaan artifak 

Yan dan Sekolah 

Menengah Bandar 

Sungai Petani. 

4. Dua sekolah ini aktif

dalam mempamerkan

pameran berkenaan

Sungai Batu dengan

kerjasama Universiti

Sa ins Malaysia

(USM)

Beliau menjelaskan 

penjagaan artifak yang 

berbeza 

Penyimpanan artifak dari Artifak disimpan dan 

ekskavasi dipelihara di USM, ada staf 

terlibat dari PPAG 

menguruskan segala artifak di 

bilik yang disediakan. 

Artifak sesuai untuk 

pameran 

Nilai sesebuah artifak 

Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

Saidin menjelaskan bahawa 

hanya artifak yang sederhana 

sesuai untuk pameran 

Semua artifak mempunya1 
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40:34 

41:20 

43:49 

Cara pembawaan artifak 

keluar dari tempat 

penyimpanan untuk 

sesuatu majlis 

nilai tersendiri jika dijumpai 

di tempat asal 

Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

menjelaskan staf berkaitan 

telah berpengalaman dalam 

mengendali bahan artifak 

untuk 

sebagainya 

ceramah dan 

Pengalaman majlis atau Promosi Sungai batu yang 

acara di luar negara berlangsung di London, 

pameran tentang Sungai Batu 

selama sembilan hari. Prof 

Dato' Dr. Mokhtar Saidin 

berkongsi pen gal am an 

bersama pengunjung yang 

datang ke pameran tersebut. 

Isu yang berbangkit ketika Prof Dato' Dr. Mokhtar 

ekskavasi Saidin membantu para pelajar 

membuat penyelidikan dalam 

menyelesaikan 1su 

ekskavasi 

menggunakan 

WhatsApp kerana 

m udah dan cepat. 

tentang 

dengan 

aplikasi 

lebih 
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45:22 

46:33 

48:20 

49:45 

51:20 

Bajet untuk melakukan Bajet dibiayai oleh 

ekskavasi Kementerian Pendidikan 

Penyelesaian isu di tapak Prof lebih senang staf atau 

ekskavasi pelajar membuat analisis 

sendiri dari hanya mengikut 

pendapat orang lain dan hujah 

dikemukakan mesti mengikut 

logik akal. 

Tatacara melakukan 

aktiviti di tapak ekskavasi 

serta keaslian bahan 

artifak 

Dengan menggunakan berus 

kecil, pelajar atau staf perlu 

berhati-hati kerana bahan 

artifak perlu dijaga dengan 

baik. Selain itu, bahan artifak 

yang dijumpai di tapak 

ekskavasi berkemungkinan 

milik peninggalan sejarah 

maka ia perlu diteliti. 

Tempoh sesuatu ekskavasi la bergantung kepada tapak 

dijalankan 

Penyelidikan yang 

dijalankan oleh Prof 

ekskavasi tersebut kerana 

lapisan tanah tidak diketahui 

kedalamannya. Tapak 

ekskavasi Juga perlukan 

kebenaran warisan untuk 

menjalankan aktiviti cari gali. 

Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

Said in mengendali 
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53:04 

58:05 

Ciri-ciri perlu ada dalam 

diri seorang ahli arkeologi 

Motivasi atau kata-kata 

semangat oleh Prof 

penyelidikan pelajar Master

& PhD hampir 50 orang dan 

kerana itulah masa beliau 

sangat suntuk dalam sesuatu 

tugas. Staf atau pengganti 

akan ada di tapak ekskavasi 

jika beliau tidak 

berkesempatan dan pasti 

turun ke tapak jika ada masa. 

Prof berpendapat bahawa 

sikap pertama yang perlu ada 

untuk menjadi ahli arkeologi 

adalah bersikap JUJUr dan 

yang paling penting adalah 

jujur dalam menentukan 

sejarah atau bahan artifak 

yang dijumpai semasa aktiviti 

ekskavasi. Keduanya adalah 

sentiasa menimba ilmu asas 

berkaitan arkeologi untuk 

menentukan pentarikhan 

sesuatu bahan serta 

mengenalpasti bahan tersebut 

jika terjumpa ketika 

melakukan ekskavasi. 

Prof menekankan sikap 

bertanggungjawab sebagai 

seorang yang beragama 

Islam, tahu peranan diri 
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60:03 

60:04 

60:08 

Pencapaian yang 

dibanggakan 

Kedatangan pelajar luar 

negara memenuhi 

keperluan untuk praktikal 

di Sungai Batu 

Harapan masa depan 

bidang arkeologi 

sendiri dan menjadi lebih 

baik dengan melakukan 

sesuatu dengan bersungguh­

sungguh. 

Pertamanya, Sungai Batu 

telah meletakkan Malaysia 

dalam peta arkeologi dunia 

kerana ia adalah tapak tertua 

selain Afrika dan keduanya, 

orang tern pa tan sedang 

menghuni tapak terawal Asia 

Tenggara. 

Program latihan untuk pelajar 

luar negara di Sungai Batu 

adalah diwajibkan oleh 

beberapa universiti. Mereka 

akan memohon tern pat 

praktikal melalui USM dan 

diselia oleh staf USM. 

Prof mengharapkan lebih 

ramat penyertaan anak muda 

dalam bidang arkeologi dan 

meneruskan data a tau 

maklumat yang telah 

diperoleh di Sungai Batu. 

Masih banyak yang perlu 

diterokai di tapak ekskavasi 

Sungai Batu. 
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*Temubual pertama diadakan selama satu jam 11 minit.
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Masa 

0:08 

1:00 

2:07 

3:11 

Perkara 

Pengalaman serta aktiviti 

dilakukan di Brazil 

Isi 

Prof ke Brazi I sebagai salah 

seorang ahli UNESCO untuk 

memeriksa tapak baru untuk 

dijadikan tapak wansan 

dunia 

Aktiviti selain ekskavasi di Prof kerap ke luar negara 

luar negara, pengalaman 

menjadi tetamu sesuatu 

majlis di luar negara 

Anugerah antarabangsa 

yang diterima beliau 

Pengalaman manis dan 

pahit semasa di luar negara 

menjalankan penyelidikan 

bersama pelajar. Selain itu, 

beliau dijemput sebagai 

penceramah. Beliau juga ke 

luar negara kerana 

merupakan ahli UNESCO 

jadi beliau perlu turut serta 

dengan aktiviti UNESCO 

serta seorang ahli dalam 

badan-badan atau persatuan 

arkeologi dunia. 

Prof. Dato' Dr. Mokhtar 

Saidin telah dipilih sebagai 

Naib Presiden Persatuan 

Politik Dunia pada 2003 

Beliau pemah berpuasa dan 

bersahur selama tiga minggu 

di kawasan gurun. Oleh hal 

64 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PE 'GARAH Pl
l

SAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, l
l

NIVERSITI SAINS MALAYSIA Pl
l

LAl
J 

PINANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBR/\HIM 

demikian, berat badan beliau 

turun sebanyak 12kg dan 

merasakan pengalaman 

mams iaitu ketika 

menceritakan ha! tentang 

Islam ketika bersama dengan 

ahli bukan Islam yang lain. 

*Temubual kedua diadakan selama hampir 7 minit dan dihentikan kerana keadaan

Prof yang tidak mengizikan. 
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RALAT 

I. Bunyi angin penghawa dingin di dalam ruang dimana temubual diadakan

2. Bunyi bahan dijadikan model atau contoh di atas meja

3. Bunyi ketukan meja berulang

4. Bunyi penggera kereta

5. Bunyi staf batuk panjang

6. Bunyi kerusi apabila bersandar

7. Suara staf berbual
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RINGKASAN 

Temubual bersama Prof. Dato' Dr. Mohktar Bin Saidin memberikan pengajaran yang 

berharga kepada kami iaitu penyelidikan arkeologi sememangnya penting untuk memelihara 

tapak warisan dan sejarah negara. lni kerana, sejarah negara diselidiki, ditemui dan dipelihara 

melalui bidang arkeologi. Tanpa arkeologi, kita mungkin sukar untuk mengetahui asal - usul 

atau identiti sebenar negara kita kerana kurangnya aktiviti penyelidikan arkeologi dijalankan. 

Selain itu, dengan menemubual Prof. Dato' Dr. Mohktar Bin Saidin juga dapat memberi kami 

kesempatan untuk mendalami dan memahami bidang arkeologi. Semasa menemubual beliau, 

kami berasa seronok kerana didedahkan dengan bidang selain dari bidang yang kami pelajari 

dan pengalaman tersebut sangat bermakna bagi kami. Salah satu perkara yang kami pelajari 

ialah, tiada ketua atau kuli (orang bawahan) dalam arkeologi kerana tanggungjawab semua 

ahli arkeologi adalah sama. Mereka harus tahu tentang tapak projek yang diselidiki dari mula 

ditemui sehingga tamat penyelidikan. lni menunjukkan betapa besar dan berat tanggungjawab 

seorang ahli arkeologi dalam menyelidiki, menganalisis dan menjaga tapak dan barang -

barang peninggalan masyarakat tamadun terawal Asia Tenggara, contohnya, Sungai Batu, 

disahkan 535 tahun sebelum Masihi, terdapat masyarakat yang beragama animisme 

mendiami Sungai Batu tersebut. 

Kami juga mempelajari menjalinkan silaturahim sesama masyarakat amat penting dan 

ia adalah amalan yang mulia. Contohnya, di mana sahaja Prof, Dato. Dr. Moktar Bin Saidin 

pergi menjalankan penyelidikan arkeologi beliau, di dalam mahupun di luar negara, beliau 

berasa seronok berkenalan dan merapatkan ukhuwah bersama masyarakat lain. Tetapi, beliau 

juga pernah menghadapi cabaran berpuasa ketika menjalankan penyelidikan di padang pasir 

bersama beberapa orang lagi ahli arkeologi yang lain yang bukan Islam. Beliau bersahur dan 

berbuka dengan putik jagung sahaja selama sebulan. Sementelah beliau selesai dengan 

penyelidikan tersebut, isu Islam dan arkeologi dibincangkan menyebabkan beliau berasa 

terharu dengan keadaan tersebut menunjukkan walaupun ahli arkeologi yang lain itu bukan 

beragama Islam, namun, mereka bersikap empati dan ingin membela nasib ahli arkeologi 

yang beragama Islam. lni adalah contoh jalinan silaturahim yang baik yang patut dicontohi. 

Diharapkan semoga Prof, Dato. Dr. Moktar Bin Saidin terus maju dan berjaya dalam bidang 

yang diceburi. Kami sebagai rakyat Malaysia, berterima kasih kepada beliau kerana sudi 

ditemu ramah oleh kami dan juga atas usaha dan kerja keras beliau dalam menjulang nama 
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Malaysia di peta dunia dan membuatkan negara Malaysia terkenal di persada dunia dengan 

kewujudan beberapa tapak tamadun terawal Asia Tenggara yang merupakan harta yang tidak 

temilai bagi negara ini. 
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SENARAISOALAN 

BAHAGIAN A: LAT AR BELAKANG 

I. Assalamualaikum, Prof.

2. Prof apa khabar?

3. Boleh kami tahu nama penuh Prof?

4. Berapakah umur Prof sekarang ini?

5. Di manakah Prof dilahirkan?

6. Bera pa lamakah Prof sudah mendirikan rumahtangga?

7. Siapakah nama isteri Prof?

8. Prof dikumiakan berapa orang cahaya mata?

9. Anak sulong Prof sudah berumur berapa tahun?

I 0. Bagaimana pula dengan anak bongsu Prof, sekarang sudah berumur berapa tahun? 

11. Sekarang Prof tinggal di mana?

12. Sudah berapa lama Prof duduk di situ?

13. Bagaimana pula Prof pergi ke tern pat kerja?

14. Berapa lamakah perjalanan dari rumah ke tempat kerja Prof?

BAHAGIAN B: LAT AR BELAKANG PENDIDIKAN 

15. Profmendapat pendidikan awal di mana?

16. Bagaimana dengan sekolah menengah pula?

17. Di peringkat Universiti pula Prof menuntut di mana?

18. Prof mengambil kursus dalam bidang apa semasa di Universiti?

19. Mengapakah Prof memilih bidang kursus itu?

20. Apakah yang mendorong Prof menceburi bidang ini?

22. Bagaimana pula pendapat Prof tentang bidang ini di masa hadapan?

23. Di masa hadapan adakah Prof ingin mengembangkan lagi ilmu pengetahuan puan

dalam bidang ini? 

24. Semasa di Universiti Prof ada menceburi bidang kokurikulum?

25. Apakah pengalaman yang paling menyeronokkan bagi Prof semasa berada di

lnstitusi Pengajian Tinggi? 

26. Prof bergraduan pada tahun ke berapa?
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27. Selepas menerima ijazah, Prof terus bekerja atau melanjutkan lagi pengajian?

28. Di manakah Prof memulakan kerjaya puan selepas menamatkan pengaj ian?

BAHAGIAN C: KERJA YA SEMASA 

29. Boleh Prof ceritakan serba sedikit tentang kerjaya awal Prof?

30. Se lama berapa tahun Prof berkhidmat di situ?

31. Apakah pengalaman yang paling berharga bagi Prof semasa berkhidmat di sana?

32. Bagaimana pula kerjaya semasa Prof sekarang?

33. Sudah berapa lamakah Prof memegang jawatan sekarang ini?

34. Bolehkah Prof terangkan serba sedikit bidang tugasan Prof?

35.Bagaimana bermulanya Prof menceburkan diri dalam bidang mengajar sebagai pensyarah

ini? 

36. Sudah berapa lamakah Prof telah berkhidmat dengan USM?

37. Sebelum menceburi bidang mengajar ni, adakah bidang lain yang diceburi Prof?

39. Bagaimana Prof membahagikan masa antara kerjaya dengan keluarga?

39. Siapakah idola Prof dalam bidang mengajar ini?

40. Boleh beritahu apakah aktiviti kegemaran Prof?

41. Bagaimana hubungan antara Prof dan staf?

42. Bagaimana selesaikan perbalahan terutama di tapak ekskavasi?

43. Apakah ciri-ciri yang perlu ada pada seorang ahli arkeologi?

44.Apakah pengalaman paling berharga sepanjang penglibatan Prof dalam bidang arkeologi?

45. Apakah cabaran yang perlu dihadapi Prof untuk sampai ke tahap sekarang?

46. Apakah perkembangan terbaru atau rancangan-rancangan terbaru yang akan

diadakan? 

47 Berapakah kos atau bajet untuk menjalankan ekskavasi? 

48. Adakah bajet juga memainkan peranan yang penting untuk memastikan aktiviti arkeologi

berkual iti? 

49. Apakah kriteria yang perlu ambil kira untuk menjadi ahli arkeologi?

50. Adakah staf terima bayaran selepas aktiviti ekskavasi di sesuatu tern pat baru?

51. Apakah deskripsi barang-barang tinggalan?

52. Boleh Prof terangkan isu Hindu-Buddha yang diungkit baru-baru ini?
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53. Bagaimana menjaga sesuatu artifak?

54. Apakah pendekatan untuk menarik minat orang ramai terhadap arkeologi?

55. Apakah sifat yang perlu ada sebagai seorang ahli arkeologi?

56. Boleh Prof terangkan sedikit projek-projek di luar negara?

57. Bagaimana sambutan yang diterima orang ramai tentang Sungai Batu?

58. Berapa jumlah pengunjung yang hadir ke festival itu?

59. Apa antara aktiviti-aktiviti yang dijalankan?

60. Apakah perasaan Prof ketika berada di Festival Sungai Batu?

61. Apakah Prof rasa bidang ini adalah bidang yang paling Prof minati?

62. Adakah Prof terlibat merancang segala aktiviti berkaitan aktiviti ekskavasi?

63. Bagaimana Prof mendapatkan ii ham untuk menyelesaikan konflik?

64. Apakah penghayatan yang perlu ada untuk menyelesaikan penyelidikan?

65. Dalam banyak-banyak aktiviti di luar negara, yang mana satu yang paling terbaik buat

Prof dan kenapa? 

66. Apakah penghargaan atau anugerah yang pemah diterima sepanJang menjadi ahli

arkeologi? 

67. Bagaimana cara seorang ahli arkeologi mengatasi masalah yang berlaku semasa

ekskavasi? Mungkin masalah dari segi teknikal. 

68. Boleh Prof berikan perbezaan antara arkeologi dan sejarah?

69. Apakah aktiviti yang paling sukar untuk dilakukan?

70. Kalau diberi peluang, adakah Prof ingin menukar bidang?

71. Adakah setiap aktiviti yang dilakukan itu perlu dibuat kajian terlebih dahulu.

Boleh Prof terangkan sedikit? 

72. Dimana kekuatan sesebuah artifak itu?

73. Berapa lamakah tempoh untuk aktiviti ekskavasi berakhir?

74. Adakah Prof berpuas hati dengan pencapaian sekarang?

75. Sebagai seorang ahli arkeologi, adakah ditetapkan sasaran untuk mencapai lebih anugerah

bagi setiap tahun? 

76. Pada pendapat Prof, apakah impaknya aktiviti arkeologi kepada orang awam?

77. Apakah nilai sesebuah aktiviti ekskavasi itu?
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INDEKS 

A 

Abad, m/s. I 0. 

Agama, m/s. 11 & 25. 

Ahli arkeologi, m/s. 2, 3, 6 & 37. 

Anak, m/s. 7, 15, 31 & 32. 

Anal isis, m/s. I 0, 14, 29 & 34. 

Animisme, m/s. I O 7 25. 

Arkeologi, m/s. 2,3,6, 11, 12, 14, 16 & 37 

Artifak , m/s. 18 & 34. 

AsiaTenggara,m/s. 8, 12, 13, 27&37. 

B 

Barang - barang tinggalan, m/s. 29. 

Besi, m/s. 11, 13 & 26. 

D 

Data, m/s. 8 & I 0. 
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E 

E.I.A (Environment Impact Assessment) , m/s. 2, 4, 16 & 32.

Excavation (Ekskavasi) m/s. 9 & 12. 

F 

Festival Kedah Tua, m/s. 28 & 35. 

G 

Gunung Jerai, m/s. I 0, 25 & 26. 

H 

Hindu - Buddha (Agama), m/s. I 0 & 24. 

I 

Islam, m/s. I 0 & 25. 

lsu, m/s. 7, I 0, 15 & 24. 

J 

Jeti, m/s. 11 & 18. 

K 

Keluarga, m/s. 2, 6, 21 & 31 
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L 

Lab (Makmal), m/s. I 0. 

Lem bah Bujang, m/s. I 0, 11 & 25. 

M 

Masi hi, m/s. I 0, 11, 13 & 24. 

Mokhtar Saidin, Prof. Dato' Dr., m/s. 2, 3, 6 & 37. 

Muzium, m/s. 14, 16, 17, 29 & 33. 

p 

Pakar tamadun, m/s. 13. 

Peninggalan, m/s. 15 & 16. 

Penyelidikan, m/s. 2, 8, 9, 16, 22 & 37. 

Pusat Penyelidikan Arkeologi Malaysia (PPAG), m/s. 2, 3, 6, 8, 22 & 23. 

s 

Sejarah, m/s. 2, 3 & 37. 

Sungai Batu, m/s. 11,12, 13, 17, 27, 28, 30 & 37. 

Siti Zuraina Abdul Majid, Dato', m/s. 8 & 22. 
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Tamadun, m/s. 8, 11, 12 13 & 37. 

Tapak, m/s. 8-14, 16, 29, 30 & 37. 

u 

UiTM (Universiti Teknologi Mara), m/s. 4, 6, 15, 16 & 32. 

UKM (Universiti Kebangsaan Malaysia) , m/s.4, 6 & 11 

USM (Universiti Sains Malaysia) , m/s. 2 - 4, 6, I 0-12, 19. 

UUM (Universiti Sains Malaysia) , m/s. 4 & 11. 



TRANSKRIP TEMUBUAL BERSAMA PROF. DATO' DR. MOKHTAR SAIDIN 

PENGARAH PUSAT PENYELIDIKAN ARKEOLOGI GLOBAL, UNIVERSITI SAJNS MALAYSIA PULAU PI NANG 

NUR FARAH ALIA & NAFIES BINTI IBRAHIM 

LAMPIRAN 
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DIARI KAJIAN 

Tarikh Aktiviti Pihak yang terlibat Tujuan Keputusan 

3 Oktober 2016 Mencadangkan tajuk I .  Dr. Azree bin Untuk mengetahui Dr. Azree bin Ahmad 

kepada Dr. Azree bin Ahmad bahawa bidang yang mencadangkan 

Ahmad berkenaan dipilih relevan atau supaya menunjukkan 

tugasan temubual 2. Nafies bt. Ibrahim tidak. bukti yang kuln1h 

bersama orang yang untuk menemubual 

berjasa kepada 3. Nur Farah Alia Syafinas Bt. Shabudin 

negara. binti Saliman (Pendakwaraya 

SPRM) 

4. Syafinas bt.

Shabudin

I 0 Oktober 2016 Mengesahkan I .  Dr. Azree bin Untuk mengetahui Dr. Azree bin Ahmad 

responden yang ingin Ahmad bahawa responden mencadangkan kami 

ditemubual kepada yang dipilih diterima menukar responden 

Dr. Azree bin Ahmad 2. Nafies bt. Ibrahim atau tidak untuk oleh kerana 

- -- ------- - -- -

- -
- -

Refleksi dan 

pemerhatian sendiri 

Selepas merujuk 

kepada Dr. Azree bin 

Ahmad, kami mencari 

bukti melalui internet 

dan menghubungi 

responden yang ingin 

ditemubual. 

Kami buntu dan 

menghadapi 

kesukaran mencari 

responden yang 



berkenaan tugasan 

temubual bersania 3. Nur Farah Alia

orang yang berjasa binti Saliman

kepada negara. 

23 November 2016 Menghantar e-mel I. Prof Dato' Dr.

kepada Prof Dato' Mokhtar Saidin

Dr. Mokhtar Saidin 

dan bertanya beliau 2. Nafies bt. Ibrahim

jika beliau berminat 

ditemubual oleh 3. Nur Farah Alia

kami. binti Saliman

- -

- -
- -

tugasan yang 

diberikan. 

Nur Farah Alia binti 

Saliman 

mencadangkan 

kumpulan kami 

menemubual beliau 

dan Nafies bt. 

Ibrahim bersetu ju 

kerana ketiadaan 

responden yang lebih 

sesuai. 

-

responden yang kami sesuai. 

temubual tersebut 

masih mengumpul Kami tidak berputus 

pen gal aman dan asa dan teruskan 

dikhuatiri maklumat mencari responden 

yang diberikan yang lain. 

responden tersebut 

tidak mencukupi. 

Beliau bersetuju Kami rasa bersyukur 

ditemubual oleh kami kerana masih 

dan tanpa berpeluang bagi kami 

melengahkan masa, untuk menyiapkan 

kami mengesahkan tugasan ini pada 

tarikh yang sesuai waktu yang 

mengikut kelapangan ditetapkan. 

dan ketetapan Prof 

sendiri. 



7 Disember 2016 Proses menemubual I. Prof Dato' Dr. Mendapatkan Kami telah belajar Kami seronok dapat 

Prof Dato' Dr. Mokhtar Saidin maklumat biografi banyak perkara menemubual dan 

Mokhtar Saidin serta pengalaman mengenai arkeologi beramah mesra 

berjalan dengan 2. Nafies bt. Ibrahim beliau sebagai ahli bersama beliau yang dengan salah seorang 

lancar. arkeologi. sangat menarik ahli arkeologi yang 

3. Nur Farah Alia perhatian kami. disegani yang telah 

binti Saliman menyumbang banyak 

jasa terutama dalam 

bidang arkeologi 

kepada negara. 

14 Disember 20 I 6 Proses konsultasi I. Dr. Azree bin Kami memberitahu Kami dapat Kami menghadapi 

bersama Dr. Azree Ahmad Dr. Azree bin Ahmad mengetahui elemen- sedikit tekanan kerana 

bin Ahmad. bahawa kami masih elemen penting yang terdapat tugasan 

2. Nafies bt. Ibrahim dal am proses diperlukan dalam subjek lain yang perlu 

menyiapkan transkrip menyiapkan transkrip disiapkan dan 



3. Nur Farah Alia kami. 

binti Saliman 

28 Disember 2016 Menemubual Prof I. Prof Dato' Dr. Kami menemubual 

Dato' Dr. Mokhtar Mokhtar Saidin beliau kerana 

Saidin buat kali kedua dikhuatiri maklumat 

2. Nafies bt. Ibrahim dari temubual yang 

dijalankan pada 7 

3. Nur Farah Alia Disember yang lalu 

binti Saliman masih tidak 

mencukupi. 

5 Januari 2017 Pembentangan tugasan I. Dr. Azree bin Membentangkan dan 

Ahmad berkongsi maklumat 

dengan seluruh kelas 
2. Nafies bt. Ibrahim

- -

- -
- -

--- - -

temubual yang dibentangkan. 

ditugaskan dari 

contoh temubual yang 

telah ditranskripkan 

dari pelajar semester 

lepas. 

Maklumat yang Kami tidak berputus 

diperolehi agak asa dan terus 

sedikit mungkin menyiapkan transkrip 

kerana Prof Dato' kami walaupun masa 

Dr. Mokhtar Saidin sudah suntuk kerana 

keletihan pada hari telah hampir ke hari 

tersebut. pembentangan. 

Kami berjaya Kami bersyukur 

membentangkan setelah 

tugasan kami tetapi menyelesaikan 



tentang maklumat kami memperbaiki pembentangan kami 

3. Nur Farah Alia binti yang telah kami pembentangan kami walaupun perlu 

Saliman peroleh iaitu dengan lebih baik dan penan1bahbaikan 

menemubual seorang mendalam lagi. tetapi itu tidak 

ahli arkeologi. menjadikan kan1i 

berputus asa dalan1 

memperbaiki 

transkrip kami. 

I O Januari 2017 Memperbaiki transkip I. Nafies bt. Ibrahim Untuk Kami berjaya Kan1i bersyukur dan 

memperbetulkan memperbetulkan berterima kasih 

2. Nur Farah Alia format serta transkrip yang lepas, terutama kepada Dr. 

binti Saliman kesalahan dalam yang penuh dengan Azree bin Ahmad 

transkrip kami kesalahan kepada kerana masih 

supaya ia menjadi yang lebih baik. memberi peluang 

lebih baik dan untuk memperbaiki 

menepati kriteria kesalahan yang telah 

yang diinginkan dan kami lakukan. 

ditetapkan. 




